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Capitolul 5

Adverbialele temporale

(valori deictice si anaforice)

5.1. Prezentare generala

Timpul, ca si spatiul, este un element obiectiv fundamental al universului in care trdim si este, in acelasi
timp, un element fundamental al experientei noastre subiective. Aceste doud aspecte, existenta obiectiva si
perceptia subiectiva a fenomenului, se manifesta si in limbajul comun.

Cuvantul ‘timp’ are mai multe acceptiuni, pe care Benveniste (1970: 70) le-a grupat astfel:

(i) timpul fizic sau obiectiv, care este uniform, linear si liber segmentabil;

(ii) timpul trait, sau timpul interior, care este imaginea psihologica a timpului obiectiv. Fiecare
persoana are experientd unui anumit interval de timp care pare mai lung sau mai scurt fatd de durata sa
obiectiva: zece minute pe peronul unei gari inainte de a se desparti de o fiintd dragd par mai scurte decat
aceleasi zece minute petrecute la coada pentru a cumpara bilete la un spectacol. Timpul subiectiv nu este strict
ordonat, deoarece fiecare persoana poate parcurge in gand atat trecutul cat si viitorul. Putem cita opere literare
ce au In centru trdiri psihologice ale timpului cum ar fi operele lui Fiodor Dostoievski, Marcel Proust, Thomas
Mann sau Virginia Woolf, ca sa nu citdm decat cateva cazuri celebre;

(iii) timpul cronologic care se manifesta sub forma unei continuititi marcate de desfasurarea unor
evenimente, ordonate de faptul ci se succed unul dupa altul. In aceasta acceptie, timpul cronologic are la baza
repetitia unor fenomene naturale ciclice, cum ar fi alternanta intre zi si noapte, ritmicitatea fazelor lunii,
succesiunea anotimpurilor, etc.

Pentru oameni, modalitatea cea mai raspandita de orientare in timp este probabil calendarul, sistem de
masurare al timpului care, tot dupa Emile Benveniste, are trei caracteristici:

- existenta unui reper, adica a unui eveniment care functioneaza ca o ancora sau ca o baliza, in sensul
ca serveste drept indiciu pentru calcularea timpului; un astfel de eveniment este pentru o buna parte din omenire
nasterea lui [sus Hristos;

- existenta unei directii, care permite sa se defineasca un ‘inainte’ si un ‘dupa’ fata de intervalul-reper
(un secol inainte de Hristos, un mileniu dupa Hristos, etc.);

- existenta unei masurabilititi, ce se concretizeaza in existenta unui inventar de unitati ce fac parte
integranta din calendar (zi, lund, semestru, an, etc.).

Unele dintre aceste unitati corespund unor fenomene cosmice: ziua, este o unitate bazata pe aparitia si
disparitia soarelui la orizont, deci succesiune perioadelor de lumina si a celor de Intuneric; luna, ca unitate de
masurd, desemneaza intervalul intre doud conjunctii ale satelitului nostru natural, luna; anul este definit ca
perioada unei revolutii complete a pamantului in jurul soarelui. Aceste unitati ‘cosmice’ constituie baza pentru
definirea unitétilor ‘derivate’, care rezultd din gruparea unitatilor fundamentale (siptdmana, chenzina,
semestru, trimestru, deceniu, secol) sau din divizarea lor (ord, minut, secunda).

Timpul cronologic, important pentru toate societatile umane, permite ordonarea evenimentelor fata de
evenimente-reper (mai Tnainte, n timpul, dupd), datoritd conditiei directionale. Fiecare unitate este agezata
intr-o anumita pozitie intr-o succesiune infinita de intervale fixe si constante, fapt care traduce caracterul lor
obiectiv, trasaturd care nu are legatura cu schimburile de mesaje intre indivizi.

,,Calendarul este exterior timpului. Nu curge cu el. Inregistreaza serii de unitati constante, numite zile, care
se grupeaza In unitati superioare (luni, ani). Or, cum o zi este identicd cu o alta zi, nimeni nu ne poate spune
ca o anumita zi din calendar, luata ca atare, reprezinta trecutul, prezentul sau viitorul.” (Benveniste 1966:
73)!

! « Le calendrier est extérieur au temps. 11 ne s’écoule pas avec lui. I enregistre des séries d’unités constantes, dites jours,
qui se groupent en unités supérieures (mois, ans). Or, comme un jour est identique a un autre jour, rien ne dit d’un tel
jour du calendrier, pris en lui-méme, s’il est passé, présent ou futur. »
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(iv) timpul lingvistic e diferit de timpul fizic si de cel cronologic, pentru ca este legat direct de
comunicare: are drept caracteristicd fundamentald faptul ca ordoneaza intervalele in functie de momentul
vorbirii, deci 1n functie de prezentul deictic (Benveniste 1965, Vetters 1996).

In codificare lingvistica, deicticele temporale se manifestd ca unititi de mare complexitate, iar
coordonatele deictice se Intretaie, interfereaza cu informatii non deictice privind timpul, interdependenta care
se manifesta, dupa cum am vazut, si la deicticele spatiale.

In limbajul comun, denotatia temporald (adicid informatiile ce permit situarea cronologici a
momentului sau intervalului in care se manifestd o situatia predicativd®) se manifesta prin intermediul a doua
mari sisteme:

(i) un sistem format din expresii temporale autonome (Milner 1982, Moeschler 1993) care se bazeaza
fundamental pe calendare.

Comentariu

Calendarele sunt sisteme stiintifice ce privesc timpul bazate pe observatii astronomice, datorita
carora evenimentele pot fi ordonate cronologic in raport cu o origine absoluta (punctul de reper). Ziua sau
anul care constituie aceastd origine absolutd a unui anumit calendar sunt stabilite prin conventie si sunt
legate de un eveniment istoric, mitologic sau religios considerat ca deosebit de important. De exemplu,
sintagma anul 2026 se refera la al 2026-lea an care urmeaza anului in care, conform traditie, s-a nascut Isus
Hristos. In spatiul nostru cultural, datele istorice sunt ordonate inainte sau dupa acest an-reper. in cazul
anului 2026 acest calcul se face conform calendarului gregorian. Potrivit acestui calendar, Aristotel a trait
intre anii 384 - 322 1. Hr.

Calendarul pe care il folosim este numit ‘gregorian’ pentru ca este rezultatul reformei facute de papa
Grigore al XIII-lea in 1582. Exista téri in care unele institutii nu au acceptat (inca?) calendarul gregorian.
De exemplu, biserica rusd continud sa respecte calendarul iulian, realizat de astronomul Sosigene din
Alexandria si introdus in primul secol Tnainte de Hristos. Din acest motiv, Craciunul, care este sarbatorit pe
25 decembrie conform calendarului gregorian, este sarbatorit in Rusia pe 7 ianuarie, calendarul gregorian
fiind cu 13 zile inaintea calendarului iulian.

Alte civilizatii au calendare diferite, in sensul ca atat punctul de reper cat si subimpartirile sale sunt
diferite. in Roma antica, timpul era calculat incepand cu anul fondarii orasului, conform legendei (care
corespunde anului 753 1. Hr.). Calendarul mahomedan are ca punct de referintd anul hegirei (fuga lui
Mahomed din orasul Mecca in orasul Medina, unde a fost recunoscut ca profet), an care corespunde anului
622 din calendarul gregorian.

In timpul Revolutiei franceze, Conventia Nationald a impus in 1793 un calendar (calendarul
republican) care era diferit fasa de calendarul gregorian pana atunci in uz. Creat de Charles Gilbert Romme
si folosit in Franta intre 1793 - 1806, acest calendar calculeaza anii pornind de la 1793, anul I al Republicii
Franceze (Conventia Nationald a abolit monarhia constitutionald in sedinta din 21 septembrie 1972) si da
un alt nume lunilor anului (nume inventate de Fabre d’Eglantine - brumar, floreal, germinal, etc.) Fiecare
luna era impartita in trei decade si numai ultima zi a fiecarei decade era zi libera. Anul incepea la echinoxul
de toamna (22 septembrie).

Imparatul Napoleon I a abolit calendarul republican in septembrie 1805, Franta revenind la
calendarul gregorian Incepand cu 1 ianuarie 1806. Pentru evenimentele importante ale epocii, istoricii
obisnuiesc sa precizeze datele conform celor doua calendare, a celui republican, folosit in documentele
epocii, si a celui gregorian, reintrodus. De aceea se spune ca Robespierre a cazut de la putere la 9 termidor,
anul II (ceea ce corespunde datei de 27 iulie 1794) sau cd Napoleon Bonaparte a dat o loviturad de stat pe
17 brumar, an VIII (9 noiembrie 1799). etc.

Dacé o persoana cunoaste calendarul conform caruia locutorul indicd o anumita datd, intelege referinta
temporald fara sa aiba nevoie de informatii suplimentare:

(1) Napoleon Bonaparte a guvernat Franta incepand cu anul 1799 cand devine Prim Consul (de la 10 noiembrie 1799
pand la 18 mai 1804), apoi Imparat al Francezilor de la 18 mai 1804 pana la 11 aprilie 1814, ulterior de la 20
martie la 22 iunie 1815.

2 Lingvistii au simtit nevoia de a avea un termen care si desemneze toate tipurile de predicatie, adicd de informatii
semantice furnizate de partea lexicala a verbelor (deci independent de morfemele gramaticale), iar termenul consacrat
este cel de Aktionsart sau ‘modul actiunii’ (v. definitia si descrierea conceptului la 6.2.1.). Verbele sunt clasificate,
din punct de vedere semantic, in verbe statice (exprimand predicatii lipsite de mobilitate) si in verbe dinamice. A fost
greu de gasit cuvinte pentru a desemna aceste doua categorii, pentru ca termeni cum ar fi ‘eveniment’ sau ‘proces’ par
sa excluda predicatiile statice. Emmon Bach (1986) a propus termenul de ‘eventualitati’ ca termen general pentru
predicatiile statice si dinamice, dar cuvantul are nuante legate de modalitate (‘eventual’ fiind un cvasi sinonim al lui
‘posibil’) care ar putea conduce la confuzii. Carlota Smith (1991) a propus termenul de ‘situatie predicativa’ pentru a
desemna ansamblul predicatiilor, termen ce ni se pare pe cale de a se impune.
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[Toate informatiile temporale din aceasta fraza sunt autonome, in sensul ca reperul temporal nu depinde de
conditiile de transmitere a mesajului, ci sunt conforme calendarului gregorian a carui cronologie incepe cu anul
nasterii lui Isus Hristos (Anno Domini).]

Data-reper, incepéand de la care o anumita societate stabileste cronologia intervalelor temporale, este
conventionald, si multe din subdiviziunile calendarului sunt de asemenea conventionale;

(i1) un ansamblu de expresii temporale numite de Jean-Claude Milner ‘neautonome’, deoarece, pentru
a le calcula referinta, locutorii au nevoie de informatii suplimentare. Existd doud categorii de expresii
neautonome: (a) expresii temporale deictice, a caror referinta temporala se raporteaza la momentul vorbirii si
(b) expresii temporale anaforice care au nevoie de o altd expresie temporala pentru individualizarea propriei
referinte temporale.

(2) a. In dimineata zilei de 19 martie 1993, Paul s-a trezit devreme. Se hotirdse si-si termine in acelei zile articolul
despre referinta temporala.

b. In dimineata zilei de 19 martie 1993, Paul s-a trezit devreme. La ora opt si-a luat micul dejun, apoi a ficut dus
si s-a ras. Dupa ce a terminat pregatirile, s-a asezat la birou si a inceput sé lucreze. (exemplu partial reluat din
Mceschler 1993: 45)

[Localizarea temporald a acestor fraze e facuta mai intdi de o data conform calendarului, de adverbialul 19 martie
1993; celelalte adverbiale sunt anaforice: in (a) adverbialul in_cursul _acelei zile desemneaza acelasi interval
temporal ca si antecedentul sau; in (b) toate adverbialele (la_ora opt, apoi, dupd ce a terminat pregatirile)
situeaza predicatiile in sub-intervale ale intervalului delimitat initial (a_se trezi > a si_ lua micul dejun >
a face dus>a se rade>a termina pregatirile>a se aseza la birou>a incepe sa lucreze, unde simbolul >’
noteaza relatia ‘mai tarziu decdt’). Daca notam cu t; intervalul de referinta si cu t; intervalul ce corespunde
circumstantialului la ora opt, atunci t; C t. Daca notam in mod similar celelalte intervale temporale atunci
putem scrie: a_se trezilat;>a si_lua micul dejun /a #;>a face dus/a #,>a se radela#;> a se aseza la
_birou la t,> a incepe sd lucreze la t,, unde t; > t;> t;> t;> tw> t,.]

Unele adverbiale exprima o referintd temporald dependentd, care, in functie de context, poate fi
deictica sau anaforica. O astfel de expresie este adverbialul peste X timp (peste o ora, peste trei zile, peste o
luna, etc.). Astfel, expresia peste trei zile se refera la o zi, x, calculata pornind de la o alta zi, y. Daca ziua y
este ziua In care locutorul vorbeste, expresia este deicticd; daca ziua y este o perioadd mentionata anterior,
referinta temporala este de tip anaforic.

(3) Ion vatermina lucrarea peste trei zile

[Identificarea zilei in care lucrarea lui Ion va fi terminatd se face incepand cu ziua in care locutorul rosteste fraza.
Daca, sa spunem, fraza e pronuntatd lunii, 14 mai, lucrarea va fi terminatd miercuri 16 mai sau cel mai tarziu
joi 17 mai (daca locutorul nu pune la socoteald ziua in care a pronuntat fraza intre cele trei zile).]

(4) Inaceadimineata, In timpul micului dejun, Marian Vasilescu a primit o telegrama de la fiul lui care 1si anunta sosirea
peste trei zile.

[Calcularea intervalului de trei zile trebuie facut nu in raport cu momentul vorbirii ci fata de dimineata mentionata
in text. De data aceasta adverbialul peste trei zile este anaforic, desemndnd o duratd temporala de trei zile
ulterioara fata de reperul furnizat de adverbialul in acea dimineata.]

Alte adverbiale temporale sunt de cele mai multe ori deictice, fiecare cu un corespondent anaforic:
sintagma saptamdna trecuta este frecvent un adverbial deictic (identificand saptdmana x, anterioara fatd de
sdptamana y in care locutorul rosteste fraza); are drept corespondent anaforic saptamdna precedentad/ dinainte;
anul viitor este un adverbial deictic, care denotd un an, x, identificat ca ulterior fata de anul in care locutorul
vorbeste; sintagmele anul urmdtor/ succesiv sunt anaforice. Acelasi tip de diferenta existd intre adverbialele
la anul; acum un an; de un an (toate deictice) si in anul ... (anaforic).

(5) (Azi Paul ii spune/ i-a spus lui Victor ca) Maria a sosit saptaméana trecuta.

[Reperul este constituit de saptamdna care contine momentul vorbirii. Deci, daca locutorul pronunta fraza intr-un
moment situat in saptamana de la 8 la 14 iunie, sosirea Mariei a avut loc in saptamana de la 1 la 7 iunie.]

(6) (In acea zi Paul i spusese lui Victor cd) Maria sosise saptiméana precedenta.

[Adverbialul saptamana precedenta este anaforic, pentru ca desemneazad saptamana anterioard celei in cursul careia
Paul i-a comunicat aceasta informatie lui Victor. Acest interval nu se raporteaza la momentul enuntarii. |

(7) (Mama lui Paul sperd) cd anul viitor/ urmaétor/ la anul Paul o sa termine facultatea.
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[Sintagmele anul viitor, anul urmator sau la anul sunt adverbiale care desemneaza intervalul de 365 de zile care se
situeaza dupa anul care contine momentul vorbirii: daca locutorul isi pronunta fraza in 2025, Paul va obtine
licenta, probabil, in 2026.]

(8) (Cand Paul nu avea inca 24 de ani, mama lui a sperat in van ca) anul urmaétor/ viitor Paul o sa absolve facultatea.

[Adverbialele anul urmator/ viitor desemneaza un interval temporal situat in interiorul intervalului denotat de
subordonata temporala cand Paul nu avea incd 24 de ani, fara legatura cu momentul rostirii propozitiei. ]

In texte narative, gdsim uneori informatii privind timpul care nu sunt nici deictice nici anaforice. lata
trei incipituri ale unor texte narative (un basm si doud romane):

(9) a. A fost ce-a fost... a fost odata o vaduva care avea o fatd, Lia, si viduva era saracd de nu mai stia cum sa-gi innoade
zdrentele, iar Lia, fata ei, se facuse harnicd de cresteau flori pe unde-i célca piciorul si da muguri lemnul uscat
cand ea punea mana pe el. (Ion Slavici, Limir Imparat, 1908, Wikisource)

b. Cand Gaittany aminti lui Ioanide cd a doua zi urmau sa se-ntilneasca la cinci, la ceaiul oferit de Saferian
Manigomian, lonide protesta cu o vehementa crescanda. (George Calinescu, Bietul loanide, 1953, vol. 1, pag.
11)

c. In campia Dunarii, cu cativa ani inaintea celui de-al doilea rizboi mondial, se pare ca timpul avea cu
oamenii o nesfargitd rabdare; viata se scurgea aici fara conflicte mari. Era inceputul verii. Familia Moromete se
intorsese mai devreme de la camp. (Marin Preda, Morometii, vol. 1, 1955, pag. 1)

[In (a) avem a face cu un timp mitic, invocat printr-o formuld ce reia, inexact dar recognoscibil, formula inifiald a
basmelor romdnesti a fost odata ca niciodata, ci daca n-ar fi nu s-ar povesti. [n (b) ancorarea naratiunii este
facuta in interiorul textului, printr-o subordonata temporala si prin folosirea verbelor la perfectului simplu; in
(c) avem o localizare temporald constituita de un eveniment care a avut loc in lumea reala, cel de la doilea
razboi mondial, dar referinta este destul de vaga, deoarece cuantificarea este nehotaradtd - cativa ani.]

Jacques Mceeschler a propus termenul de ‘referintd indeterminata’ (Mceschler 1993: 46) pentru aceste
folosiri ale expresiilor temporale, care sunt non deictice si non anaforice. Aceste informatii nu pot s fie
recuperate conform conventiilor discursului obisnuit, din cauza dimensiunii fantastice si mitice a basmelor
(9a). In cazul textelor fictionale ce ‘imita’ realitatea, ca (9b) si (9c), localizarea temporala este grosso modo
recuperabila, pentru cd romanul lui Calinescu prezintd 1n cursul sau diferite evenimente istorice (aluziile la
Miscarea Legionara, la Hitler si la Mussolini), care plaseaza actiunea in anii imediat premergatori izbucnirii
celui de al doilea razboi mondial si imediat dupa aceea (1938-1941); in aceeasi perioada se situeaza si romanul
lui Marin Preda, ancorare facuta explicit de autor inca din incipit.

Am viazut ca dintre intervalele temporale anul pornind de la care se situeaza cronologic evenimentele
are un rol foarte important in temporalitatea autonoma (a calendarelor). Celelalte intervale - reper raman
elemente esentiale si pentru temporalitatea non autonoma, facand diferenta intre temporalitatea deictica si cea
non-deictica.

Pentru categoria lingvistica a timpului, momentul fundamental de ancorare temporala este momentul
vorbirii exprimat, explicit sau implicit, de prezentul deictic. Deicticele temporale se referd la localizarea
timpului discursului si, deseori, plaseaza temporal evenimentele despre care se vorbeste in functie de momentul
in care vorbeste locutorul.

Pentru deicticele temporale este important sa se facd diferenta intre momentul producerii mesajului si
momentul in care mesajul este primit de receptor. Momentul 1n care locutorul vorbeste este numit de Fillmore
(1975) timpul codificarii (TC), pe care Gramatica Academiei (2008) prefera si-1 denumeasca ‘momentul
enuntarii’, notat ME sau to. Este intervalul temporal in care locutorul formuleaza mesajul - 1l rosteste, il scrie,
il inregistreaza, etc. Momentul in care receptorul primeste mesajul ¢ numit de Fillmore (1975) timpul
receptarii (TR), pe care, pentru simetrie, 1l vom nota MR (= momentul receptarii). Cele doua intervale, ME si
MR, pot fi (cvasi) simultane sau nu:

(a) in situatia canonica de comunicare, adica in comunicarea fatd in fatd, ME coincide temporal cu
MR. John Lyons (1975) numeste aceasta situatie simultaneitate deictica;

(b) dificultati In interpretarea temporalitatii pot apdrea In momentul in care ne departdm de aceasta
schema canonicé: Fillmore a ardtat ca trebuie sa stabilim daca centrul deictic ramane locutorul si momentul
ME, ca in (10) sau daca centrul este proiectat pe momentul receptarii MR, ca in (11):

(10) a. Acest program este inregistrat azi, vineri, 10 aprilie ca sa fie transmis joia viitoare.

b. In timp ce iti scriu aceasta scrisoare, ascult uvertura ‘Visul unei nopti de vara’ de Mendelssohn Bartholdy.

[Aceste enunturi au in centru timpuri de codificare (ME sau ty), deci formele temporale sunt deictice. In cazul
mesajelor scrise sau inregistrate, cele doud timpuri, ME si MR, sunt diferite: in cazul televiziunii sau radioului,
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se stie ca momentul in care o emisiune de radio sau de TV este inregistratd poate fi diferit de momentul in care
emisiunea va fi receptionatd de auditori-spectatori, moment de obicei fixat dinainte. In cazul scrisorilor,
momentul receptarii, MR, este mai greu de prevazut, din cauza a doud necunoscute — rapiditatea cu care posta
reuseste sda transporte scrisoare si momentul in care adresantul vrea sau poate sa o citeasca. Observatia privind
necunoasterea momentului in care receptorul citeste mesajul este valabila si pentru e-mail-uri.]

(11) a. Acest program a fost Inregistrat miercurea trecutd, 10 aprilie, si este difuzat de post azi.
b. In timp ce scriam scrisoarea, ascultam uvertura Visul unei nopti de vara’ de Mendelssohn Bartholdy.

[In (a), localizarea temporald este deicticd, pentru cd momentul ME se raporteazd la un reper deictic (miercurea
trecutd, deci ziua de miercuri care preceda ziua in care locutorul vorbeste), completatd de o informatie non
deictica, conforma calendarului (10 aprilie); in enuntul (b) timpul nu este deictic, se situeazd intr-un trecut care
nu este legat de momentul vorbirii.)

In ceea ce priveste mijloacele morfosintactice, temporalitatea se manifestd in limbajul comun prin
doua sisteme complementare: sistemul adverbelor de timp, sistem universal, ce existd in toate limbile, si
categoriile temporale care se manifestd prin morfemele specifice ale paradigmei verbale.® Mijloacele
lingvistice prototipice pentru deixisul temporal sunt considerate prezentul (pentru sistemul timpurilor
lingvistice) si adverbul acum pentru sistemul adverbialelor. Acest capitol se ocupd numai de sistemul
adverbial, pragmatica timpurilor verbale fiind tratata in Capitolul 6.

5.2. Adverbele temporale deictice

Pentru interpretarea temporalitatii, este important ca interlocutorul sa identifice momentul in care
locutorul formuleaza mesajul. Codul lingvistic dispune, dupd cum am vizut, de doud sisteme pentru
identificarea timpului: adverbe temporale si timpul gramatical. Asa cum exista timpuri deictice, exista si
adverbe deictice, cum ar fi acum, imediat, recent, etc.

Adverbele temporale se grupeaza, de cele mai multe ori, in trei clase. Francis Renaud (1996) vorbeste
despre adverbiale cu reperaj deictic, cu reperaj anaforic si cu reperaj deschis, acestea din urma fiind
adverbiale care nu se raporteaza la un alt interval-reper. Arme Klum (1961) clasifica adverbialele in:

(1) adverbe orcentrice, care individualizeaza intervalul in raport cu to, momentul vorbirii (de exemplu
azi, ieri, mdine, acum o luna, deci adverbe numite in ultimele decenii ‘deictice’);

(i1) adverbele alocentrice, care se raporteaza la un alt moment decat to (cum ar fi in ajun, a doua zi, in
ziua aceea, deci adverbe numite in prezent ‘anaforice’);

(iii) adverbe neutre, care nu au nevoie sa se raporteaza la un alt moment de referinta pentru a exprima
localizarea temporald si care sunt reprezentate de adverbiale contindnd informatii din calendar; astfel de
adverbiale sunt in afara distinctiei deictic vs. anaforic - le numim non deictice si non anaforice. Este vorba de
adverbiale ca I septembrie, 5 iulie 2016, in octombrie care sunt numite si autonome (Houweling 1986) in
sensul ¢ nu au nevoie de un antecedent pentru identificarea referentului (v. si Kleiber 1993).4

O alta clasificare a adverbelor a fost propusa de Carlota Smith (1980), pe baza dependentei referintei
temporale. Conform acestei taxinomii, adverbele sunt:

(i) deictice (acum, de azi in trei zile);

(i1) dependente (mai devreme, mai tdrziu, in x urmdtor / trecut, ...),

(ii1) cu localizare temporala flexibila (miercuri, dupa plecarea lui lon) care pot fi atat deictice (Maria
va veni miercuri) cat si dependente (a pus (atunci) ca va veni miercuri).

Carlota Smith nu a luat in considerare referentialitatea temporald conform calendarului, lipsitd de
dependent lingvistica sau contextuald, deci exterioara codului lingvistic.

3 Sistemul temporalitatii ce se manifestd prin morfeme ale verbului nu este universal, deoarece limbile izolante (cum ar
fi chineza) sunt lipsite de morfologie, deci verbele lor au morfeme, deci un verb exprima numai ,situatia predicativa’
(Aktionsart), fara a putea specifica nici persoana, nici numarul, nici timpul. Pentru aceste limbi sistemul adverbialelor
este unicul mijloc pentru a exprima temporalitatea enunturilor. (Comrie 1985)

4 Observatia ca localizarea temporald conform calendarului este autonoma subliniazi faptul cd adverbiale ce contin
informatii calendaristice nu au nevoie de informatii suplimentare (nici de tip lingvistic nici de tip pragmatic) pentru
localizarea temporala a situatiilor,. Dupa cum am aratat mai sus, pentru calendar existd un interval zero, si anume anul
fatd de care o anumitd societate calculeaza cronologia, dar acest tip de informatii sunt exterioare codului lingvistic si
sunt independente de conditiile comunicérii. Celelalte tipuri de localizari temporale sunt non-autonome, in sensul ca
necesita informatii suplimentare, de tip lingvistic (pentru formele anaforice) sau de tip pragmatic, legate de cadrul
specific al comunicarii (pentru formele deictice).
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In multe gramatici dedicate unor limbi romanice sau germanice, e drept mai putin in cele roméanesti,
se fac liste de adverbiale deictice, opuse celor anaforice, mai ales cand e vorba despre trecerea de la stilul direct
la cel indirect:

(12) a. Paul ne-a spus: «- Ieri, cand ne-ati telefonat, eram la concert .»

b. Paul ne spusese in ajun ca (ei) erau la concert atunci cand le-am telefonat.

[Propozitia din (a), ce reproduce cuvintele lui Paul, este in stil direct, perfectul compus exprimdnd o anterioritate
fatd de ty. De aceea, ziua precedentd este desemnatd de adverbul deictic ieri. In (b) aceeasi informatie este
exprimata in stil indirect, sintagma in ajun desemndnd un interval din trecut, fard raport cu t,, este, deci, un
adverbial anaforic.]

Propunem o listd a principalelor adverbiale ce fac parte din cele doua serii (deictice sau anaforice),
subliniind ca este vorba numai de folosirile cele mai frecvente:

deictic | anaforic deictic | anaforic
acum - atunci acum opt zile — 8 zile mai devreme
in acest moment — in acel moment
azi, astazi — in acea zi vara aceasta —> vara aceea
ieri’ - in ajun sdptamana aceasta — sdptamana aceea
alaltdieri - in ziua precedenta in seara aceasta, — 1n acea seard

diseara
maine - a doua zi saptdmana trecutd — saptaméana precedentd
poimdine - peste doua zile anul trecut — anul precedent
peste o luna - 0 luna mai tarziu adineaori — mai inainte
luna viitoare - luna urmétoare peste doua zile —  doua zile mai tarziu
Tabelul 1
5.2.1. Adverbul acum

Adverbul acum este considerat ca unul dintre elementele fundamentale ale deixisului, a axei numita
‘eu — aici — acum’. Acest adverb desemneaza, in folosirea sa fundamentala, «intervalul de timp determinat
pragmatic, care contine momentul enuntarii ME» (Levinson 1983).

(13) a. Aici e convocat comitetul macedo-andrinopolitan... trebuie sa-i prindem pe toti... Daca ddm acum alarma, stricam
tot! trebuie s-avem rabdare! (I. L Caragiale, Boris Sarafoff, in volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)

b. KATIA: Trebuie sa va arat poemele mele acum. IURI: Acum, la ora trei dimineata? KATIA: Macar unul singur,
Turi Petrovski. (Matei Visniec, Istoria comunismului povestita pentru bolnavii mintali 2001, p. 15)

[In aceste doua fragmente de text acum inseamnd «cvasi in momentul in care vorbescy, intervalul desemnat fiind
relativ scurt. In (b) adverbul este insotit de o informatie temporala ne-deictica si autonoma suplimentard la ora
trei dimineata, ora la care se desfdasoara convorbirea (relatie cataforica).]

Alaturi de folosiri deictice simbolice, in anumite contexte adverbul acum(a) este un deictic ostensiv:

(14) a. Petru se sterse cu maneca camasii de sudori. Isi incorda toate puterile si se ridicd inca o data in picioare. «- Loveste
acuma Valva cu fraul peste bot!» zise Murgul. Petru facu precum ii zise. (Ion Slavici, Zdna Zorilor, 1872,
Wikisource)

b. «- Monica, uitd-te la mine... Te rog si nu fii Melizanda!... Acuma uita-te-n oglinda. Uita-te, ca nu-i rusine!» batu
ea din picior. (Ionel Teodoreanu, La Medeleni, 1923-1927, vol. 2-3, pag. 60)

[In aceste fragmente, adverbul acum este parte a unui ‘gest vocal’, intensitatea vocii comunicdand receptorului care
este momentul desemnat de locutor pentru actiunea de a lovi, sau in care sa se priveascd in oglindda, si anume
momentul in care este pronuntat cuvantul acum. |

Cu exceptia situatiilor 1n care adverbul desemneaza o perioada relativ scurtd, care coincide In mare cu
momentul vorbirii, ca in (13) si (14), adverbul acum are capacitatea de a exprima o perioada mult mai lunga,
cu conditia ca intervalul sa includd momentul vorbirii:

(15) Acum lucrez la teza mea de doctorat.

[Elaborarea unei teze de doctorat dureazd de obicei mai multi ani, deci in aceastda propozitie adverbul acum
desemneaza o astfel de perioada, relativ lunga.|
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Dupa cum a aratat Frédéric Nef, uneori adverbul acum (deictic sau anaforic) exprima o opozitie intre
douad intervale: intr-un prim interval, predicatia nu este inca realizata, realizarea ei are loc Intr-un al doilea
interval (Nef 1979: 147, Jouve 1992).

(16) Camera era aproape goala si Melania se interesa cu nevinovatie: «- Renovezi, draga mea?» «- Poti sd-i spui cum 1iti
place. Dupa proces, mi-au confiscat tot. Acum incerc sd ma dreg.» «- Si sunt incredintata ca vei izbuti, draga
mea. Esti o persoanad atat de energica!.. » (Rodica Ojog-Brasoveanu, Anonima de miercuri, 1984, pag. 47)

[In aceste fraze acum + prezentul verbului sunt deictice, pentru ca fac referinta la o perioadad caracterizata prin
eforturile vorbitoarei de a se reface, si care include momentul vorbirii, t). Aceasta perioada este pusd in contrast
cu perioada anterioard, aceea in care i-au fost confiscate bunurile.]

(17) RICA: Cand am aflat ca sezi pe aci, te-am céautat la nemurire si m-am informat prin baiatul de la cherestegeria
lui cumnatu-tdu cum stai cu familia ta. Am aflat cd acum esti liberd, ti-am scris prima mea epistold intr-un
moment de inspiratiune, ai primit-o, mi-ai raspuns s viu, si am venit. (I. L, Caragiale, O noapte furtunoasa,
1879, Wikisource)..

[Adverbul acum, folosit deictic, subliniaza o opozitie cu starea actuald, care cuprinde si momentul vorbirii, cand
Zita este o femeie divortata, cu situatia precedentd, cand Zita era casatorita cu Ghita Tircadau.]

Ca si formele de prezent ale verbelor, adverbul acum poate sa se refere la o perioadd din viitor,
prezentata ca foarte apropiatd de momentul vorbirii:

(18) a. «- As zice ca-i timpul sa plec. Maine ma-ntorc si discutdm ...» «- Stai, fratele meu, c-acum vine actul cinci, cu
intoarcerea. Cand au dat granicerii romani peste Ilie si Fili. » (Vlad Musatescu, De-a baba oarba, 1976, pag. 36)

b. «- Ma duc, spuse Cristinay, ridicindu-se; «ma duc acum... » «- Nu plecay, i-am spus ridicindu-ma ca o stavila in
fata ei, cu toate ca ar fi trebuit s ma ridic in fata mea; «nu pleca! » «- Ba plec! acuma plec.» (Corneliu Leu,
Insulele, 1982, pag. 126)

c. «- Am vorbit cu el. Si mi-a promis cd te va ajuta intotdeauna. Pentru ca eu, de-acum inainte, am alte treburi.» Si
a Inchis ochii si s-a dus. » (Olimpian Ungherea, Clubul cocosatilor, 2000, vol. 1, pag. 25)

[ Fragmentul (a) relateaza o lecturd a unei piese de teatru facutd de locutorul-autor, care anuntd ca urmeaza sda
citeascd actul cinci ai piesei de teatru pe care a scris-o. Adverbul acum desemneaza aici intervalul viitor de timp
in va citi aceastd parte a textului. In (b), cu un verb perfectiv ca a pleca, adverbul acum desemneazd faza
pregatitoare a actiunii, deci un moment anterior plecarii propriu-zise. Sintagma din (c), de acum Inainte,
subliniaza faptul ca perioada de referinta incepe in momentul vorbirii si continud in viitor. |

Daca verbul/ verbele frazei sunt viitor sau la imperativ, acum 1si pastreaza caracterul deictic, facand
referinta la un timp care ncepe in to i continud in viitor:

(19) a. Minerva il masura din crestet pana in talpi si respird adanc: «- Si acum, nainte de a trece in baie, nu mai tremura
Dobrescule, ti-o spun eu si pe asta, am sa-ti povestesc cum am dedus ca Pintilie a parasit locuinta de maximum
jumatate de ord.» (Rodica Ojog-Brasoveanu, Minerva se dezlantuie, 1974, pag. 14)

b. «- Profira... Asculta bine... Add-mi chiar acuma un foarfece, un creion si o bucética de hartie!» gesticula Olguta
cu degetul aratator, intovarasind substantivele cu cate o ciocaneala in masa. (Ionel Teodoreanu, La Medeleni,
1923-1927, vol. 1, pag. 15)

¢. «- Dumneata ce faci aici? » «- Am avut ceva treabd; dar acum merg la hotel, vd conduc...» (Corneliu Leu,
Insulele, 1982, pag. 74)

[Este evident ca, in (a), locutorul, Minerva, isi anunta povestirea ce va ocupa un interval temporal viitor care va
incepe in momentul vorbirii, marcat de adverbul acam. Exemplul (b) ilustreaza situatia in care acum insoteste
un imperativ ce exprimd un ordin, un indemn, o rugaminte adresata interlocutorului/ interlocutorilor care pot
realiza actiunea despre care se vorbeste numai intr-un interval de timp ulterior. In (c) locutorul anuntd o actiune
viitoare (se duce la hotel) care va incepe imediat dupa ty, momentul vorbirii.]

Ca si prezentul deictic al verbelor, adverbul acum are capacitatea de a desemna un interval anterior
momentului vorbirii, descris ca foarte apropiat de acesta. Folosirea adverbului pentru a exprima un trecut
deictic este mult mai frecventa in limba romana decat folosirea pentru desemnarea unui viitor deictic.

(20) a. STEFAN: Dormii, s-am sd dorm, s-am sa dorm... Doamna? OANA: Acum iesi. Nu crez sa-si fi scos haina... (Barbu
Stefanescu Delavrancea, Apus de soare, 1909, Wikisource)
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b. Ba, odata, la sfarsitul orei, cand sa iasa din clasa a IV-a, unul dintr-a VIII-a l-a intrebat, crezand ca este elev:
«- Ba, n-auzi, a iesit profesorul ? » lar Camil i-a raspuns amuzat: «- Chiar acum a iesit!» (Grigore Bdjenaru,
Buna dimineata baieti, 1972, pag. 2)

c. «- Tu stii c@ sunt o zvapaiata si cd am un talent grozav de a calca in strachini, de a intra in tot soiul de belele si
incurcaturi idioate. Dar, repet: asta sunt! Iar tu m-ai inteles si m-ai ajutat intotdeauna, pana acum.» (Olimpia
Ungherea, Clubul cocosatilor, 2000, vol. 1, pag. 25)

[Cele doua ocurente ale verbului a iesi, insotind in (a) un verb la perfectul simplu si in (b) la perfectul compus, se
referd la o actiune perfectivd, incheiatd cu foarte putin timp inainte de momentul vorbirii. In (c) adverbialul
pand acum subliniaza ca perioada desemnata, in care vorbitoarea a fost ajutatd, a inceput candva, in trecut, si
s-a prelungit pana in momentul vorbirii. |

De multe ori adverbul acum apare insotit de o specificare de interval temporal (an, luna, saptamana,
zi, ord, minut, etc.), desemnandu-se in felul acesta care este rastimpul ce separad predicatia de momentul
vorbirii:

(21) a. «- Cum trec toate, nu-i asa?...» zise ea [Tincuta] tremurand. «Ma géndesc la drumul dumitale [al lui Mihai] pe
lac... de-acum cinci ani.» (Duiliu Zamfirescu, Tanase Scatiu, 1895, pag. 21)

b. Pupaza protesteaza, evident contrariatd: «-Pai bine, Mamarito, nu ti-am scris acum o saptimana?... » Madam
Nachtigal se face ca ploua. Ciudat. De cine se ascunde? (Vlad Musatescu, De-a puia gaia, 1975, pag. 44)

c. «- Ai mai spus ziaristilor povestea asta a dumitale? [...] Cui ai spus-o ultima datd?» «- Ultima data?...» se gandi
putin si-si aminti de-a dreptul vesel. «Ultima data, da: unei doamne blonde cu o echipa de televiziune. » [...]
«- Demult, demult, demult s-a intdmplat asta?» Oare sa-si fi dat seama de ce ma balbdiam? «- Pai, acum vreo
zece zile. » (Corneliu Leu, Insulele, 1892, pag. 155)

[Cele trei adverbiale (acum cinci ani, acum o sdptamana, acum vreo zece zile) sunt toate deictice, raportandu-se la
momentul vorbirii.]

Adverbul acum cand desemneaza momentul vorbirii poate servi drept reper pentru individualizarea
atdt a unui interval anterior cat si a unui interval posterior acestui moment, cu ajutorul unor prepozitii sau
adverbe:

(22) RICA: Am scapat pana acum! Sfinte Andrei, scapd-ma si de acu incolo: sunt inca june! (I. L. Caragiale. O noapte
furtunoasa, 1879, Wikisource)

[Rica Venturiano se raporteaza la momentul cand vorbeste si descrie o stare anterioard, de sigurantd personald,
Inceputd in trecut, §i sperd ca aceastd stare sa continue i in viitor (de acu ncolo).]

Adverbul acum apare si in contexte non deictice, avand un rol important in clarificarea cronologiei
evenimentelor pentru ca desemneaza o perioadd ulterioard fata de predicatia precedenta (folosire anaforica):

(23) a. [Liceanul] se numea Felix Sima si sosise cu o ord mai inainte in Bucuresti, venind din Iasi, unde fusese elev in
clasa a VIII-a a Liceului Internat. Sfarsise liceul, trecand examenul de capacitate, si acum venea in Bucuresti la
tutorele sau, Costache Giurgiuveanu. (George Calinescu, Enigma Otiliei, 1938, vol. 1, pag. 10)

b. Nu era ziud in care atat popa, cat si preoteasa sd nu fi mers macar de zece ori la straturi, pentru ca sa vada daca
nu erau rasarite semintele [de ceapd, morcovi, fasole, barabule si curechi]. Mare a fost bucuria intr-o zi. Popa
s-a sculat mai de dimineatd. «- Muiere, scoald!» «- Ce-1?» «- Au rasarit!» [...] «- Auzi tu, preoteasa», grii acum
popa. «Oare n-ar fi bine sa sdimanam papusoi pe langd gard si imprejurul straturilor?» «- Ba bine, zdu asa!
Mie-mi place papusoiul verde!» «- Si mie, mai ales copt pe jaratic!» (Ion Slavici, Popa Tanda, 1874, Wikisource)

c. Si, sarmanul urs, 1n loc sa scoata peste, ramane far’ de coada! Incepe el acum a morndi cumplit s-a sari in sus de
durere; si-nciudat pe vulpe ca I-a amagit, se duce s-o ucida in bataie. (Ion Creanga, Ursul pacalit de vulpe, 1880,
Wikisource)

[Rolul adverbului anaforic acum in aceste fragmente de text este acela de a situa in timp predicatia pe care o
insoteste: sosirea in Bucuresti a personajului, in (a) (intr-o succesiune constituita din absolvirea Liceului
Internat, trecerea examenului de capacitate, plecarea cu trenul din lasi si sosirea in capitala; antecedentul este
timpul desemnat de predicatul nominal fusese elev. In (b) adverbul stabileste ordinea episoadelor: dupd
povestea semintelor de legume radsdarite, urmeazd secventa discutiei despre semanarea porumbului.
Antecedentul-reper este timpul desemnat de adverbialul intr-o zi. In (c) acum se referd la momentul succesiv
pierderii cozii.]

Deseori adverbul acum anaforic exprima un contrast intre doua situatii predicative diferite, de cele mai
multe ori statice:
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(24) a. Tinerii, cum auzira, hotarara sa aleaga [in sfatul tarii, in locul boierului Gheorghies Pard] cu orice pret pe Gheorghe
Neagu, feciorul batranului. [...] Alergara la dansul. Tanarul Neagu nu se gandise niciodata la o asa cinste; acum,
daca intamplarea i-o aducea, adica la ce n-ar fi primit? (Emil Géarleanu, Boierul lorgu Buhtea, in volumul
Batranii, 1905, Wikisource)

b. Ramase pe ganduri. Isi aprinsese tigara si se aseza pe scaun in fata profesorului. Tacura amandoi. «- Splendida
noapte!» spuse tarziu d-1 Nazarie, ridicand fruntea spre balcon. Din intunerec se desprindeau acum contururi
mari, Inca nesigure, de arbori. (Mircea Eliade, Domnisoara Cristina, 1936, pag. 6)

[Adverbul acum, care in aceste exemple este anaforic, stabileste un contrast: in (a) intre perioada in care tanarul
Neagu nu se gandise sa candideze si momentul in care, in urma propunerilor fiacute de un grup de tineri, decide
sa incerce; in (b) intre perioada in care arborii nu se vedeau ca niste contururi §i perioada in care se vad asa.|

Si in cazul in care este folosit anaforic, adverbul acum 1isi pastreaza capacitatea de a desemna un
interval anterior, care insd nu se mai raporteaza la momentul vorbirii, ci la timpul naratiunii, adica la intervalul
in care textul localizeaza temporal situatia predicativa:

(25) «- Ta-taa, zise, mergem la cismar [= cizmar, cuvant pronuntat gresit de un copil mic]?» [...] «- Mergem, tata, zisei.
Bine cad mi-ai adus aminte!» Asta [declaratia Silviei cd doreste sa mearga la cizmar] se intamplase acum céteva
zile, dar nu observasem, ca i-ar fi placut mica dugheana a “cismarului”. (Marin Preda, Cel mai iubit dintre
pamanteni, 1975-1980, vol. 2, pag. 93)

b. Neferura se minuna de bogidtiile ce le vazu acolo, dar si mai mult de primirea ce i-o facu Isit. Parc-ar fi fost doua
surori, aga o imbratisd si o cinsti. Era dragilasd ca si acum sase ani, dar in ochii albastri plangea o taina
chinuitoare. (Liviu Rebreanu, Adam si Eva, 1924, pag. 86)

[Adverbialele acum cateva zile §i acum sase ani desemneaza intervale temporale anterioare momentului de
localizare temporald. In (a), vizita anterioard a tatdlui, cand fetita si-a exprimat dorinta de a merge la cizmar,
precedd cu sase zile momentul intdlnirii intre tatd si fiicd pe care naratorul o relateazd. In (b) intre Neferura si
Isit au avut loc doua intdalniri, prima cu sase ani inainte cele pe care autorul o relateazd in acest fragment de
text.]

Adverbul acum este uneori folosit non-deictic si non-anaforic, in diferite expresii fixe sau ca marcator
discursiv:’

(26) a. «- Ei, zambi cu placere brutarul, cand il vazu, mai trecusi pe la mine? » «- Da », raspunse pungasul cu cea mai
cinstita gura ce se putea inchipui, «ma si sfiesc sa-ti spun, mi-ar trebui vreo patru jimble, si nu stiu cum naiba se
face ca iardsi nu mai am nici un ban la mine... ca mai facui cateva targuieli..» «- Asta-i acumal» zise brutarul.
«Tine colea jimblele, neiculita, si du-te sanatos! Cum mi-ai adus dumneata i cinci bani, ai sa-mi aduci si banii
pe jimble, ca doar se vede ca esti om de cuvant.» (Grigore Bajenaru, Cismigiu, 1942, p. 19)

b. Mai facuseram vreo doua repetitii in clasd, cdnd Todor Avram ne anunta cd viitoarea repetitie va avea loc la
Cancelaria profesorilor, in recreatia mare dintre ora a doua si a treia, pentru ca voiau sa-si dea seama toti de
interpretarea noastra si sa ne faca eventuale observatii. «- Alta acum!» comentam noi, nu fard putind emotie.
«Ce le-a venit sa ne ducd-n Cancelarie? Atatia balauri cu ochelari la un loc, mama, mama... s nu ne-ncurcim
cumva!y (Grigore Bajenaru, Cismigiu, 1942, p. 45)

c. «- Nu se zice mecet, ci catihet, tatd », raspunse loan rusinat. «-Na, na, na, maria-ta! parca asta grija am eu
acum!... vorba ceea: Nu-i Tanda, si-i Manda; nu-i tei-belei, ci-i belei-tei... de curmei. » (Ion Creanga, Amintiri
din copilarie, 1879, Wikisource)

d. «- Cum-cum, bine c-ai terminat-o! Si acum, pe viitor, te rog, Noica Dan, cand mai ai de spus ceva, sd ridici ména
frumos!» (Grigore Bajenaru, Buna dimineata, baieti, 1972, pag. 29)

[In aceste trei fragmente adverbul acum face parte din niste expresii fixe: in (a) asta-i acuma este sinonimd cu ‘e un
lucru fara important@’, ‘nu conteaza; alta acum din (b) exprima exasperarea in fata unei situatii noi, neasteptate
si perceputd ca inutild si negativa, expresia din (c) astd / alta grija am eu acum inseamnd ‘nu imi pasa’, ‘nu ma
intereseazd’. In (d) expresia si acum semnalizeazd faptul ca locutorul schimba subiectul discutiei.]

(27) a. Maria-Ta! Eu, Vasile Todoran, de douazeci si cinci de ani preotesc tot acolo unde m-a pus maria-ta. Pasamite asa
e voia Celui-de-Sus. Acum, eu am avut un fecior, pe care l-am purtat cinci ani la scoala. Dar dla a murit. Dac-a

> Marcatorii discursivi, numiti si ‘marcatori pragmatici’ sunt elemente lingvistice care exprima intentiile comunicative
ale locutorilor fata de discurs (v. Fraser 1996: 390). De exemplu in vezi, uite asa nu ma lasa niciodata sa vorbesc
imperativul vezi este un marcator discursiv care introduce o explicatie legati de context (Andersen 2007: 13). In
propozitia gata, sa mai vorbim si despre altceva adverbul gata exprima intentia locutorului de a schimba subiectul
discutiei (v. Costachescu 2014).
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murit, s-a hodini, maria-ta. Dumnezeu sa-1 ierte! Acum, maria ta, vei sti c-a fost mare secetd in anul acesta, si
am trei vitigoare si nici un car de fan. (Ion Agarbiceanu, Popa Vasile, in volumul Fefeleaga, 1908 p. 19)

b. Atunci cucosul Inghite cu lacomie toti banii si lasa toate 1azile pustii. Apoi iesa si de-acolo, el stie cum si pe unde,
se duce la fereastra boierului si iar incepe: «- Cucurigu! boieri mari, Dati punguta cu doi bani!» Acum, dupa
toate cele Intdmplate, boierul, vazand ca n-are ce-i mai face, i-azvarle punguta. (Ion Creanga, Punguta cu doi
bani, 1875, Wikisource)

c. « Starati linistiti!» striga maestrul Poroamba. «Asta-i miscarea. Ca-mi stricati tot planul. Acuma, si vina
domnisoara Milica, sd vaza daca mai traieste grasul...» (Vlad Musatescu, De-a baba oarba, 1976, pag. 85)

[Aceste fragmente de text ilustreaza cdteva dintre folosirile lui acum ca marcator discursiv. Textul din (a) este un
fragment de scrisoare, in care cel ce scrie semnaleaza prin folosirea lui acam schimbarea temei discursului sau;
in (b) adverbul introduce o consecinta, fiind echivalentul lui ‘prin urmare’ ‘in consecinta’, ‘deci’; in (c), acum
urmat de o pauza (semnalatd in scris prin virguld) este folosit pentru ca locutorul doreste sa-si ia un timp de
gandire pentru formularea mesajului ce urmeaza.)

5.2.2. Adverbul atunci

Adverbul acum este folosit si pentru definirea unui alt adverb temporal, atunci al carui sens
fundamental este «nu acum» sau «in acel moment», sintagme care se pot referi atit la un timp trecut cat si la
un timp viitor.

In opozitie cu acum care denotd simultaneitate cu momentul vorbirii, atunci se refera la un interval
anterior/ posterior fata de to.

(28) a. Cat de usor se puteau citi acestea toate pe fata lui! Acum le reconstitui din fragmente, se-ntelege! Dar cat as fi dat
sa stiu atunci ca voi avea nevoie de fiece amanunt, de fiece nuanta in acea gama de expresii ce se succedau pe
fata lui ca imaginile pe un ecran! (Aureliu Busuioc, Singur in fata dragostei, 1966, pag, 174)

b. «- Sotul dumitale nu e membru de partid!» «- Nu.» «- De ce?» «- A vrut sa fien, am mintit eu imediat, «dar tocmai
atunci, stiti, s-au Inchis portile si au Inceput verificarile.» (Marin Preda Cel mai iubit dintre pamdnteni, 1975-
1980, vol. 2, pag. 19)

c. «- Sa stii ca formalitatile [de recunoastere a paternitatii] sunt foarte simple: o declaratie din partea mea la notariatul
din sectorul tau si-atdta tot. M-am interesat.» «- De ce-ti trebuie actul asta?» «- Vreau sa ma lasi s-o iau in
vacanta la Cluj, s-o vada si mama, sa se joace cu baietii. Sa stie toatd lumea ca-i a noastra. lar pan-atunci, te
rog... sa nu te superi, dar trebuie sa-ti dau pensie pentru ea.» (Ileana Vulpescu Arta conversatiei, 1982, pag. 32)

[Fragmentele de mai sus ilustreaza folosiri deictice ale adverbului atunci, in (a) si (b) marcdnd anterioritatea, in
(c) — posterioritatea fatd de ty: in (a) avem opozitia intre acum deictic si atunci, ce se referd la o perioadd ce o
preceda timpul localizarii deictice, in (b) adverbul acum nu apare, dar contextul (verbele la perfectul compus
care exprimd anterioritate fata de momentul vorbirii) arata cd este vorba despre un interval anterior momentului
in care vorbesc cele doud personaje. In (c) intervalul desemnat este posterior fatd de momentul dialogului dintre
Sabina si Pavel, pensia alimentara oferita urmdnd a fi platita in viitor, daca Sabina o accepta.]

In sintagmele adverbiale temporale ce il contin, adverbul atunci se poate raporta la un deictic ce se
situeaza in trecut sau 1n viitor fatd de momentul vorbirii:

(29) a. «- Stii», suspina mama, «e fratele meu mai mare, are saptezeci si doi de ani, adica nu, stai, e cu saptesprezece ani
mai 1n varsta, vasazica are saptezeci si unu de ani, in septembrie...». Plange. «Da, in septembrie... A plecat in
treizeci si sase...». Plange. «S-a suparat si a plecat... si de atunci nu ne-am mai vazut.» (Aureliu Busuioc, Unchiul
din Paris, 1966, pag. 2)

b. «- Las-o pe loanay, am bravat eu, «ce-i cu Ceaugescu?» «-Sst, crapa nemernicul, nu mai are mult, pe 29 noiembrie
e gatal» «- Ce vorbesti? Pe 29 noiembrie? Pai, nici trei saptiméni nu sunt pana atunci!» (Radu Sergiu Ruba,
Trompa, 2002, pag. 30)

c. In septembrie 1999 [Anda Moculescu] viziteaza Parisul si muzeele lui. Se intoarce la literaturd dupa o pauzi de
sapte ani atunci cand internetul {i dezvaluie o lume in care distantele geografice nu mai conteaza (Prezentare
scriitoarei Anda Moculescu, In Antologia LiterNet, 2002, vol. 4, pag. 40)

[Sintagma de atunci marcheaza punctul de reper incepdnd cu care se calculeaza un anumit interval, deci momentul
sau initial; de exemplu in (a) prin sintagma de atunci locutoarea spune ca nu si-a mai vazut fratele incepand cu
anul 1936; adverbialul pana atunci in (b) desemneaza limita finald a unui interval, momentul final al unui
perioade care incepe in momentul vorbirii si se va termina peste trei saptamdni, in (c) apare o alta constructie
frecvent folosit atunci cand, care introduce o subordonata temporala care exprima o predicatie simultand cu
sfarsitul intervalului de sapte ani.]
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De cele mai multe ori atunci este anaforic fatd de un interval de referintd non deictic, desemnand un interval
simultan sau diferit (anterior sau posterior) fata de antecedent:

(30) a. «- Tata, mie sa-mi iei o puscd! Sa-mi iei un tambur-major! Cumpara-mi o cutie cu soldati... » Si peste trei zile,
jucariile ajungeau ferfelita: de pusca rimanea numai teava, tamburul ajungea fara caciula, soldatii fara nasuri.
Atunci incepea devastarea geamurilor vecine, tinichelele de coada lui Samurache.... (Anton Bacalbasa, Cine e
Mos Teaca?, in volumul Mos Teacd, 1893, Wikisource)

b. Vara, curg apele de pe mine, de parca as fi un izvor termal; iarna, nici atunci nu-i mai bine. Bat cuie (si bat si la
masina, bineinteles) infofolit in cate trei, patru pleduri. (Vlad Musatescu, De-a puia gaia, 1975, pag. 6)

c. Dar aceasta sau ma rog, acesta [dl. Grobei] e, se pare, unica ei salvare! Acum, cat mai repede, fara, bineinteles,
sa se dea impresia panicii, a naufragiului! Cu calm, iata, nu-i asa, anul acesta, spre sfarsitul anului, la toamna
logodna, cand fierbe mustul [...] si-apoi, incetisor, spre iarni, la Criaciun, dupa Anul nou imediat, incetisor,
fara prea mare valva, omul era foarte bine ales ! Nu l-a ales chiar ea?! De ce-i revolta asta, ce-i rasfatul
asta, cum spusese si mamica?! Evident, dacd pana atunci apare altceva, nu-i asa, daca pana atunci... dar ce,
ce sd mai apara, pentru Dumnezeu Sfantul?! De unde sa mai apara?! (Nicolae Breban, Bunavestire, 1977, pag.
106)

[Exemplele (a) si (b) ilustreaza simultaneitatea: perioada desemnatd de atunci reia anaforic adverbialul peste trei
zile (in a), sau adverbul iama in (b). In (c) adverbul desemneazd un interval posterior, un moment ce implicd o
succesiune de intervale in care e posibil sa aiba loc logodna (1a toamna) si apoi casatoria (spre iarnd, la Craciun,
dupa Anul nou imediat). ]

Uneori adverbul atunci apare inaintea adverbialului cu care este coreferential, fiind, deci, cataforic:

(31) a. «- S-ai mai facut rand de un pachet?» «- Mai, cd Inca am doua géini care oud. Stii, ceea galbena, cu creasta de
cocos, si cea pestritd, care ne-a stricat atunci, la Pasti, o fereastra.» (Ion Agarbiceanu, Cula Mereut, in volumul
Fefeleaga, 1901, pag. 27)

b. - Stalinismul lui Dej era acum, dupa moartea lui Stalin, la fel de mare ca pe vremea cand acesta traia. (Victor
Loghin, Pastorul Iehovist, 2002, pag. 61)

[In frazele de mai sus, adverbul atunci apare inaintea adverbialului cu care este coreferential, la Pasti sau dupi
moartea lui Stalin. ]

Adverbul atunci poate exprima, deci, relatii temporale complexe, de simultaneitate sau non
simultaneitate cu momentul-reper, fiind, deci, sinonim cu sintagme de tipul in acest/ acel moment; in acest/
acel timp, etc.

(32) a. Cea dintai urda, primavara, si cel din cas Mereut triba sa le faca; el traba sa potriveasca laptele din fiert, sa arate
cat cheag traba pus ca branza sa iese potrivita pe intreg anul. Ceilalti pacurari stau atunci pe de laturi si privesc
tinta la toate apucaturile batranului. (Ion Agarbiceanu, Cula Mereut, in volumul Fefeleaga, 1908, pag. 23 - 24)

b. De altfel, in tot cursul liceului, nu mi s-a spus niciodata si Popescu, decat in catalog; atat profesorii, cat si colegii,
imi spuneau scurt: Bajenaru. Totusi, mai tarziu, asta nu m-a scapat de o faimoasa ascultare la Matematici, cand
profesorul, plictisit de atatea omonime, a strigat in cele din urma: «- la sa pofteasca toti Popestii la lectie!» Si
atunci, din diferite parti ale clasei incepura sa se ridice o sumedenie de bdieti, toti deodata, de n-ai fi zis ca ies
la lectie, ci ca a sunat si vor sd iasa in recreatie! (Grigore Bdjenaru, Cismigiu, 1942, pag. 5)

c. Felix se ridica sa plece, si atunci isi aduse aminte de romanul lui Stendhal, pe care-1 lasase in coltul mesei. I-1
intinse lui Titi, intrebandu-l daca l-a citit. Acesta negd cu capul, ludnd cartea ca pe un album de pret si
rasfoind-o atent cu degetele usor apropiate de muchia filelor. Privea mai cu seama desenele. (George Célinescu,
Enigma Otiliei, 1938, vol. I, pag. 33)

[Aceste exemple pun in evidenta doua folosiri anaforice ale lui atunci: in (a) adverbul desemneaza simultaneitatea
actiunii de a privi a pacurarilor cu succesiunea de evenimente a_potrivi_laptele si a pune cheag facute de
personajul Cula Mereut; este vorba de verbe non telice (exprimate de a sta, §i a privi ) care, temporal, sunt
simultane cu o succesiune de predicatii telice, in (b) atunci este implicat tot intr-o succesiune de predicatii: mai
intdi profesorul invita la lectie pe toti elevii cu numele Popescu, apoi acest grup de persoane iese la lectie.
Frazele din (c) constituie si ele o secventd in succesiune: a_se ridica — a-si_aduce aminte —
a intinde romanul — a intreba — a nega — a lua cartea — a rasfoi. Adverbul atunci determina a doua
predicatie a secventei.|

Adverbul atunci poate avea o semnificatie pur temporald, situatie cand este substituibil de adverbiale
ca in acel moment/ perioadd/ ceas, etc. Substitutia nu este posibila dacd adverbul exprima ideea de consecinta,
cand poate fi Inlocuit cu conjunctiile consecutive, simple sau compuse (deci, in consecintd, prin urmare, etc.):
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(33) a. LACHE: Uite, vezi, asta e cusurul tiu - esti indiscret. Intelege romaneste ca nu ti-1 spui. Eu am toate defectele cate
poftesti; da trebuie sa marturisiti toti ca am si eu o calitate - eu sunt discret... nu-mi place sa umblu cu plosca.
MACHE: Atunci/ deci/ in consecintd/ *in acel moment da-mi voie sa-ti spun ca nu-mi esti amic cum te credeam.
(dupa 1. L. Caragiale, Amici, in volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)

b. Conu Dinu veni la dansa [la coana Diamandula], vesel, si o intreba tare, ca sa-1 auda: «- Esti multumita?» «- Tare
multumitd, mama. » «- Ei, atunci/ deci/ in consecintd/ *in acel moment fa-te bine si scoala-te, sa iesi la plimbare
cu el [cu fiul ei, Matei]». (dupa Duiliu Zamfirescu, Viata la tara, 1894, Wikisource)

c. Gerul apasa. Aglaia aprindea focul Intr-o soba de tuci, innegritd de funingine, si bordeiul lor se incédlzea. Atunci/
in acel moment/ *deci/ *in consecinta 1ii placea barbatului sa-si aprinda o lulea indesata cu tutun negru, iute si
sa deschida gura. (dupa Eugen Barbu, Groapa, 1957, pag. 10)

[Aceste exemple arata ca sensul consecutiv si cel temporal al adverbului atunci se exclud, dupd cum se vede din (a)
si (b) unde atunci are sens consecutiv (echivalent cu deci si in consecintd, dar excluzdnd in acel moment) spre
deosebire de (c), unde sensul temporal il exclude pe cel consecutiv (in timp ce poate apdrea, dar deci, In
consecinta sunt excluse).)

In romand, adverbul atunci functioneazd deseori ca anaford discursiva, adica preia informatia
precedentd, continuta intr-o frazd precedenta sau intr-un fragment de text anterior, care are un sens concluziv
ce ar putea fi parafrazat ca ‘In aceasta situatie’, ‘daca aceasta este situatie’ sau ‘deoarece aceasta este situatia’:

(34) a. «- [...] te afli aici sub observatie si in stare de arest preventiv [...]» «- Nu stiam asta... Mi se spusese cd... A, va
sa zica arestat totusi?... In sfarsit, credeam ca... Atunci gardianul care se afld in camera mea?... » «- Da, e agent
politienesc» aproba medicul dand si din cap. (Liviu Rebreanu, Ciuleandra,1927, p. 10-11, Wikisource)

b. «- Ma Niculae!» strigd Moromete deznadajduit, «tu crezi ca eu nu vreau?! Maine, domnule, ma duc la sfat si i
trec si casa si locul pe numele ei inclusiv! Dar crezi tu cd asta e? » «- Asta e!» afirma Niculae fara inconjur. «Fa
tu chestia asta si ai s vezi cd asta e.» «- Pai atunci», zise Moromete oprindu-se si ddndu-si palaria pe ceafa, «ce
mai cautdm acolo, hai incoace spre sfat sa facem actul.» (Marin Preda, Morometii, vol. 11, 1967, pag. 173)

c. «- As vrea sa stau de vorba cu tovardsul Dihalic... » «- De ce?» se aratd interesat bondocul. «- In privinta
anuntului din ,,Romania Libera”! » «- Aha! Atunci, eu mi-s Dihalica, si Bizet. » (Vlad Musatescu, De-a baba
oarba, 1976, pag. 32)

[In a ceste exemple atunci are un sens concluziv: in (a) Puiu Faranga isi dd seama cd persoana care stdtea
permanent in anticamera salonului sau de spital nu era un infirmier ci un agent de politie, a carui prezentd se
explica prin faptul ca era arestat; in (b), dorinta de intocmire a unui act de proprietate pe numele sotiei lui
Moromete este determinata de convingerea ca acest fapt ar duce la stingerea conflictului din familie; in (c)
locutorul isi spune numele fiindca a aflat de ce este cautat de interlocutor.]

In afara folosirilor anaforice, adverbul afunci este folosit si enuntiativ, ca marcator discursiv,
exprimand acordul, cererea permisiunii de a face ceva, pastrand de obicei o nuanta consecutiv-concluziva. In
aceste situatii, adverbul atunci nu este nici deictic, nici anaforic.

(35) a. «- Ia mai da-o dracului de Ciuleandra! » zise Puiu aparand in pervazul usii intr-un halat cafeniu cu sireturi; fata 1i
era obositd, blanda si surdzatoare. Leahu se sculd indata bucuros: «- Prea bine ziceti, boierule. Atunci eu m-as
duce sd vedem de masa pana una-alta?» (Liviu Rebreanu, Ciuleandra, 1927, pag. 133)

b. «- lata, fata draga, filozofia, explicata, atat cat s-a putut, ca s-o inteleaga si o proastd mica, asa ca tine...» S-a
intaratat ca o pisica in culcusul de olanda alba. «- lar incepi?» «- Ei, atunci, poftim, retractez: o proasta mare.»
(Camil Petrescu, Ultima noapte de dragoste, 1930, pag. 46)

c. «- Tu trebuie sa tii cu mine.» «- De ce? » «- Fiindca tu esti prietena mea. » «- Sigur...» «- Atunci, mi-ai fagaduit?»
«- Da, Olguta», ofta Monica. (Ionel Teodoreanu, La Medeleni, 1923-1927, vol. I, pag. 26)

[In (a) prin atunci locutorul cere acordul interlocutorului privind intentia lui de a aduce pacientului internat
mdncarea, in (b) atunci exprima un acord ironic cu vorbele interlocutorului, fiind sinonim cu ‘bine’, ‘de acord’;
in (c) adverbul este folosit pentru dezambiguizare: Olguta vrea sa stie daca acel sigur pronuntat de Monica este
o promisiune de a fi de partea Olgutei in ‘conflictele’ cu fratele ei, Danut.)

In alte situatii, adverbul atunci joaci un alt rol discursiv, de multe ori locutorul il foloseste pentru a-si
invita interlocutorul sa-si continue discursul:

(36) a. «- Disconto-Gesellschaft! Ai auzit dumneata de Disconto-Gesellschaft?» «-Nu! tot american e?» «- Nu» zic eu «e
neamt.» «- Ei si, ce treaba are neamtul s se amestece?» «- Stiu eu? » «- Si atunci? «- Atunci americanul a inteles
cum merge siretenia, si, se zice, a propus neamtului... sa-l ia tovaras la parte... » (I. L. Caragiale, Politica inalta,
in volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)
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b. «- De unde stii tu? » intreba Maria. «L-ai urmarit in permanenta? Dacd a mai intrat fara sa-1 vezi? sau daca a intrat
celdlalt paznic?» «- Daca va spun eu! Nu i-am scépat nici o clipa din ochi.» «- Atunci?» se infiora loana. «- La
un moment dat a intrat directorul in muzeuy, continua Tic. «- A intrat pe usa de la iesire si a iesit tot pe acolo.»
(Constantin Chirita, Ciresarii, vol. 3, 1960, pag. 27)

c. «- Domnule doctor, va admir profesional atat de mult... ca pana la urma cred c-as fi facut ca majoritatea femeilor:
m-as indragosti de seful meu direct. » «- Si atunci?». in glasul lui Staicu era o nerabdare plina de speranta. «Si
atunci, de ce nu?» «- Fiindca va e prea draga puterea.» (Ileana Vulpescu, Arta conversatiei, 1982, pag. 92)

[In exemplele (a) si (b) atunci, precedat sau nu de conjunctia si exprimd interesul locutorului pentru tema discutiei
si dorinta ca interlocutorul sa continue sa-i dea alte informatii; in (c) prima ocurenta a expresiei si atunci este
de tip discursiv, cea de a doua de tip deductiv.]

In asocierea cu adverbiale ca acum, astazi, in prezent, in ziua de azi, adverbul atunci exprima o
opozitie intre situatii sau actiuni ce s-au manifestat in intervale temporale diferite:

(37) a. Antractele erau lungi, si lumea se vizita din loja-n loja, isi Intorcea vizitele, cornetele cu bomboane si tavile cu
inghetate apareau, si gurile mancand lucruri dulci isi spuneau poate vorbe amare cu cel mai gratios surds. Asa
mergea lumea pe atunci la teatru, nu ca astazi. (Dimitrie Anghel, De vorba cu un afis, in volumul Fantome
1911, Wikisource)

b. «- Stanicay, declara solemn Olimpia, «nu-si poate lua sarcina unei familii fara sa aiba capital, ceva, cat de cat.»
«- Ce e al vostru e pus deopartey, fagadui Aglae. Olimpia strdimba din nas: «- PAna atunci trebuie sa tradim, avem
greutati. Stanica alearga toata ziua, saracul, azi nu prea merge avocatura. [-a promis cineva o slujba, dar pana
acum...» (George Calinescu, Enigma Otiliei, 1938, vol. I, pag. 45-46)

[In (a) autorul pune in opozitie modul in care se mergea la teatru in trecut si in prezent; in (b) Olimpia cu adverbialul
pand atunci se refera la momentul in care va primi mostenirea ce i se cuvine de la parinti; adverbialul pana
acum desemneaza deictic un moment din trecut, anterior formularii mesajului de catre Olimpia, cand cineva a
facut promisiunea de a obtine pentru Stanica o slujba (promisiune inca neindeplinita la t).]

Avand in vedere natura fundamental anaforica a adverbului atunci, s-a considerat mult timp ca nu poate
fi folosit deictic. Exista putine exceptii, ca exemplul dat de Nunberg (1978) pentru o folosire deictica ostensiva:

(38) [Locutorul spune, in timp ce arata cu un gest un automobil Chevrolet din 1962]:

«- Eram foarte tanar, pe atunci.»

[Adverbul atunci poate fi considerat anaforic pentru ca inseamnad ‘in 1962°, cand magsina a fost fabricata, dar
aceasta sintagmd nu apare explicit; in acelasi timp locutorul pare sa se refere la anul de fabricatie al masinii
prin intermediul unui gest, ceea ce pare a fi o folosire deictica ostensiva.]

Caracterul deictic al exemplului lui Nunberg este destul de complex si chiar discutabil, deoarece
locutorul indica cu gestul sdu nu un interval temporal ci un obiect legat de perioada despre care se vorbeste.
Am putea accepta caracterul deictic al acestei propozitie numai dacd am introduce, urméandu-l pe Georges
Kleiber (2001), alaturi de anafora asociativa si categoria deicticelor asociative.

5.2.3. Adverbiale deictice de masurare a timpului

Pentru anumite expresii adverbiale, se constata o interactiune a deicticelor temporale cu expresiile de
masurare a timpului, cum ar fi adverbele astazi, ieri, mdine. Acesti termeni implicd o impartire a timpului in
intervale diurne, o Tmpartire care existd in toate calendarele deoarece corespunde alternarii naturale a
intunericului si luminii In cursul a 24 de ore. Aceste adverbe au definitiile urmatoare:

- astazi (azi) = «intervalul diurn care include to, momentul enuntarii»;

- ieri = «intervalul diurn care preceda intervalul diurn ce include momentul enuntérii to»;

- mdine = «intervalul diurn care urmeaza intervalului diurn ce include momentul enuntarii to».
(Levinson 1983)

Charles Fillmore (1975) a aratat cd aceste adverbe au doua tipuri de referenti: pot sa se refere la intreaga
perioada, ca in (39a), sau la o parte (un sub-interval) a acestui interval, ca in (39b):

(39) a. Astazi este miercuri

b. Ieri Victor a intdlnit-o pe Ana pe strada.

[Aceste propozitii ilustreaza sensul deictic fundamental al celor doua adverbe: astazi desemneaza intervalul de 24
de ore ce contine momentul vorbirii, iar adverbul ieri din (b) indica cele 24 de ore ce preceda ziua cand locutorul
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vorbeste. Diferenta consta in faptul ca proprietatea de a fi miercuri din (a) ocupa intregul interval de 24 de ore
individualizat de adverb, in timp ce predicatia telica a_o_intdlni_pe Ana ocupd numai un sub-interval al zilei
desemnate de adverbul ieri.]

De obicei, adverbul astdzi desemneaza ziua in care mesajul este pronuntat, perioadd consideratd in
intregime sau partial, dar poate indica si o perioadd mult mai lunga, avind semnificatie ‘actual(mente)’, ‘In
prezent’:

(40) a. «- Dumnezeu v-a daruit cu minte, ca s ne povatuiti si pe noi, prostimea...» «- Ba nu, oameni buni; s-a trecut
vremea aceea, pe cand numai boierii faceau totul in tara aceasta s-o storceau dupa plac. Astazi toti, de la vladica
pana la opinca, trebuie sa ludm parte la nevoile si la fericirea tarii. Munca si castig, datorii si drepturi, pentru toti
deopotriva.» (Ion Creanga, Mos lon Roata si Unirea, 1880, Wikisource)

b. «- Cavoul tusei e foarte frumos, punem o inscriptie frumoasa. Nimeni nu mai baga azi bani in zadarnicii de astea.
Se vinde via lui Ionescu de langa noi, crampeiul de la deal. Zi si dumneata, nu-i mai buna vita-de-vie decat
mormantul?» (George Calinescu, Bietul loanide, , 1953, vol. I, pag. 196)

c. «- Sunt si alte lucruri esentiale pentru un tanar, continua Alexandru. Sunt lucruri care il privesc mai direct decat
dragostea. Majoritatea oamenilor de astazi sunt umiliti de socictate, sunt anihilati de evenimente. » (Mircea
Eliade, Huliganii, 1935, pag. 38)

[In aceste exemple, adverbul astizi/ azi desemneazd epoca contemporand locutorului, fiind sinonim cu ‘in prezent’,

y e

‘in perioada actuala’ ‘in aceasta epoca’, etc. |

Adverbele ieri si mdine se folosesc in mod similar, referind la intervalul diurn care preceda, respectiv
urmeaza ziua in care locutorul vorbeste:

(41) a. «- A venit ieri pe la mine [Ténase Scatiu]», urma conu Dinu; «a fost de o indrazneala rara, si eu, Dinu Murgulet,
care am vazut pe tatd-sau slugd la noi, batut cu opritorile la scard, n-am putut nici cel putin sa-1 dau afara!»
(Duiliu Zamfirescu, Viata la tara, 1894, Wikisource)

b. Azi e marti. Marti seara. Si nici ieri, toatd ziua, nu I-a vazut nimeni. Nici la Senat, nici la partid. (Olimpia
Ungherea, Clubul cocosatilor, 2000, vol. 1, pag. 70)

c. Atunci am inceput s ma tem sa mai ies. Nici asta nu m-a ajutat. In fiecare seard venea acasd la mine un
imblanzitor. Suna la usa, iar cand deschideam se uita ironic la mine si-mi spunea doar atat: «- Maine va fi timp
frumos ». (Octavian Paler, Viata pe un peron, 1981, pag. 19)

[In aceste exemple adverbele evidentiate desemneazd intervale de 24 de ore: in (a) si (b) acestea precedi momentul
vorbirii, in (c) i urmeaza.|

Limba roméana are posibilitatea de a desemna deictic alte doua intervale diurne, situate la 48 de ore de
ziua in care locutorul isi formuleaza mesajul - alaltaieri si poimdine, care si ele sunt folosite frecvent deictic:

(42) a. «- Daca doctorul s-a crezut obligat sa vie la inmormantare, inseamna ca si-a da seama cu cine are de-a face ...»
«- Probabil», murmura Puiu cu o tresarire. «- Si totusi te vad parca mai trist ca alaltiieri, insistd batranul. Ai
vreo nemultumire speciald? Iti lipseste ceva?» (Liviu Rebreanu, Ciuleandra, 1927, pag. 83)

b. «- Parerea mea e sd insisti. Am convingerea ca pand la urma vei reusi sd gasesti ceva.» Cristescu clatind sceptic
din cap. «- M voi duce si maine, si poimaine, daca vreti sd ma Insotiti sunteti invitatul meu, desi nu vad ratiunea
pentru care ne-am sparge amandoi capetele cand bucuria asta pot s-o am numai eu.» (Rodica Ojog-Brasoveanu,
320 pisici negre, 1973, pag. 108)

[In aceste exemple adverbele alaltiieri in (a) si poimaine in (b) sunt folosite deictic pentru a desemna intervale de
timp ce preceda cu doud zile sau urmeaza dupa doua zile ziua ce include momentul vorbirii. |

Ca in cazul lui astazi, adverbele ieri, alaltdieri, mdine si poimdine pot desemna perioade mai lungi de
timp, situate in trecut sau in viitor, dar prezentate ca apropiate de momentul vorbirii:

(43) a. Bine trebuie sa-1 fi picnit de ti-a dat mana! De unde pana ieri-alaltaieri te stingea In amenzi, astazi sta la taclale
cu d-ta si-ti strAnge mana! (Liviu Rebreanu, Ocrotitorul, 1912)

b. «- La ce te gandesti, Alice?» «- La nimic... Imbatranim... Copiii cresc mari...» «- Da...» «- Ca miine-poimaine
casa ramane goala... noi mai batrani...» (Ionel Teodoreanu, La Medeleni, 1923- 1927, vol. I, pag 41)

c. Tanarul se uita la unchiu-sau nedumerit. «- Tu poate nu ma-ntelegi.» Matei misca din umeri. Batranul paru a se
gandi un moment. «- E mai bine sé-ti spui. Eu sunt batran si poate maine mor. Tu ramai périntele fetei mele. Eu
am luat bani cu dobandai de la Scatiu. {i sunt dator trei mii de galbeni, pe care nu i-am putut plati la timp.» (Duiliu
Zamfirescu, Viata la tard, 1894, Wikisource)
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[In (a) adverbul compus ieri-alaltdieri se referd la un trecut recent, iar maine(-poimaine) in (b) si (c) la un viitor
prezentat ca apropiat.]

O serie de adverbe cum ar fi dimineata, amiaza, dupa- amiaza, seara, noaptea desemneaza sub-
intervale ale zilei (singure sau In combinatie cu adverbele azi, ieri, mdine, poimdine):

(44) a. Dupia-amiaza nsd, s-au intors si ofiterii, pe rand: unul era teafar, iar celalt a cdzut numaidecat intr-o criza de
nervi, in care i se parea ca-si vede camaradul omorat. (George Toparceanu, Focurile, in volumul Amintiri din
luptele de la Turtucaia, 1918, Wikisource)

b. «- Si totul e In reguld. Miine dimineata, in zori, pornim spre casd, la Bucuresti.» (Vlad Musatescu, De-a baba
oarba, 1976, pag 22)

c. [...] baiatul era silitor si cuminte. De gazda n-avea nevoie. Copilul putea merge la scoald in fiecare dimineata,

sad-si duca merinde pentru amiazi, iar seara sa se intoarcd acasa; din Pripas panad in Armadia e o plimbare de o
jumatate de ceas... (Liviu Rebreanu, Jon, 1920, vol. 1, pag. 32)

[In (a) si (b) adverbialele dupa-amiaza si maine dimineata sunt deictice, identificand parti ale zilei in cursul carora
locutorul vorbeste sau ale zilei urmatoare. In (c) adverbele nu sunt deictice ci elemente ale unei predicatii
multiple-habituale, modalizata ca posibila.]

In stilul indirect, adverbialele deictice ar trebui sa fie inlocuite cu adverbiale non deictice (vezi Tabelul

1):

(45) a;. Pe afis se putea citi: sedinta de azi va avea loc la ora 11
a,. Pe afis se putea citi ca sedinta din acea zi va avea loc la ora 11.
bi. Maria spune: Vin sa te vizitez miine.
b,. Maria i-a promis ca va veni si o viziteze a doua zi/ in ziua urmatoare.

c1. Ne-a confirmat la telefon: v-am expediat pachetul ieri.
2. Ne-a confirmat la telefon ca ne-a trimis pachetul in ajun.

[In trecerea de la stilul direct (a; - ¢;) la stilul indirect (a>— c3), trebuie sa schimbam adverbialul: adverbele deictice
azi, ieri, maine trebuie inlocuite cu adverbiale non-deictice corespunzdatoare: in acea zi, a doua zi/ in ziua
urmatoare, in ajun. |

5.3. Adverbiale temporale

Pe langa adverbe, informatiile temporale pot fi exprimate de sintagme, nominale sau prepozitionale,
avand in centru un substantiv care se refera la timp. Trebuie sd examindm mai Intéi caracteristicile centrului
semantic al acestor sintagme, substantivul, pentru a vedea apoi informatiile suplimentare care apar in urma
integrarii lor in sintagme complexe. Fillmore (1975) a observat ca sintagmele adverbiale desemneaza timpul
in mod diferit, In functie de natura substantivului centru: substantivele ca zi, saptamanad, lund, an sunt numite
de Fillmore ‘substantive (temporale) comune’, in timp ce substantive care sunt nume ale zilelor saptimanii
(luni, ..., duminica) sau ale lunilor anului (ianuarie, ..., decembrie), sunt considerate ‘substantive (temporale)
proprii’.

5.3.1. Conectorii adverbialelor temporale

Un interval temporal anterior sau posterior fata de reper este exprimat de adverbiale avand forma acum
+ SNiimp, SNimpt In urmd (pentru trecut) sau peste/ dupd + SNimp. Dacd reperul este momentul vorbirii,
adverbialele sunt deictice. Acest tip de adverbiale desemneaza timpul in mod foarte flexibil, deoarece pot
indica intervale de marimi foarte diferite (mergand de la milenii la fractiuni de secundd) si 1n cantitati diferite,
datorita posibilei prezente a unui numeral cardinal sau ordinal. in plus prezenta unui nehotarat ca vreo, cam,
etc. pot introduce ideea de duratd aproximativa.

(46) a. OMUL CARE STA LA TELEVIZOR SI SCHIMBA CANALELE: Acum vreo doi ani, tot dumneavoastra mi-ati sterpelit si
o lingurita de argint? OMUL CARE TRAIESTE PE TROTUAR SI ASCULTA MUZICA CLASICA: Da, domnule, eu sunt
acela. Eram intr-un moment de disperare... (Matei Visniec, Paparazzi, 1997, pag. 47)

b. «- I-am lasat cartea mea de vizita, spunandu-i ca voi trece peste cateva zile sa Intreb de sanatatea doamnei. Dar
n-am putut sa mai trec pe acolo decit o saptamana in urma.» (Mircea Eliade, Secretul dr. Honigberger, 1940,

pag. 26)
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c. Horea n-are mormant, dar imi imaginez azi, pe zapezile Transilvaniei, vinul picurand pentru sufletul lui, rosu
asemeneca sangelui de pe Dealul Furcilor in troienele de acum doui sute de ani, si simt cd mai mult decat o
aducere aminte a suferintei de atunci, mai rascolitor decat comemorarea mortii si a devenirii sale este gandul -
ascutit - ca Horea a existat. (Ana Blandiana, Autoportret cu palimpsest, 2002, pag. 17)

[In aceste exemple sintagmele evidentiate se refera la intervalele anterioare, identificate ludnd ca reper momentul
vorbirii, ceea ce le conferd caracter deictic.]

(47) a. «-Eu sunt patriot roman, insd in numele taranimii si al proletariatului, aldturi de orice bun roman care nu
exploateaza. [...]» «- Poate ai dreptate», zise Felix, «logic vorbind. Dar sufletul meu nu poate depasi datele
experientei imediate. E tot una cum mi-ai spune cé e zadarnic sa iubesc o fatd, fiindca peste atatia ani va fi
batrand si va muri. Eu iubesc pe cea de acum, singura care existd pentru mine, irational. » (George Calinescu,
Enigma Otiliei, 1938, vol. II, pag. 16)

b. Noua ceasuri si noua minute... Peste sase minute pleacd trenul. Un minut inca si se-nchide casa. Repede-mi iau
biletul, ies pe peron, alerg la tren, sunt in vagon... (I. L. Caragiale, Bubico, in volumul Momente si schite,
1901,Wikisource,

[Intervalele viitoare desemnate de sintagmele peste + SN se raporteaza la momentul vorbirii, t,; sunt, deci, deictice.]
Daca un interval este trecut sau prezent fatd de un alt moment decat to, temporalitatea este anaforica:

(48) a.Ideea asta i se infipse in minte [lui Stanica]. Georgeta maritata si apoi vaduva era o perla. [...] Cand peste ciativa
vreme Felix se duse din nou la Georgeta, afla lucruri neasteptate. (G. Calinescu, Enigma Otiliei, 1938, pag. 3)

b. Grigore iesi in tinda si se apleca la masina de gatit sa-si aprinda tigara. Era o masind ingenioasd, pe care o scosese
din combinat acum sase ani piesa cu piesd, o improvizatie mai bund decét plita cea veche, (Bogdan Suceava,
Istorie duminicala, 2002, in Antologia LiterNet2002, vol. 11, pag. 105)

[Ambele fragmente fac parte dintr-o naratiune situatd in trecut, referinta temporald fiind de fiecare data momentul
la care a ajuns povestirea; in (a) vizita ui Felix la Georgeta este plasata dupa perioada in care Stanicd, si-a
facut planul de a o casatori cu un general batran, ca apoi sa ramdnd vaduva, in (b) personajul Grigore a montat
masina de gatit cu sase ani inainte de momentul aprinderii tigarii.)

5.3.2. Substantivele temporale si conversiunea lor

Substantivele ce desemneaza intervale temporale au anumite proprietiti semantice in comun cu
adverbele temporale. Dupa Levinson (1983), atat adverbele astdzi, ieri, mdine cat si numele zilelor saptamanii
(luni, ..., duminica) in folosirea lor deictica presupun o ‘golire’® preliminara a referintei temporale identificate
dupa calendar.

(49) Ne intalnim joi.
[Daca locutorul pronunta aceasta propozitie intr-o zi de joi, propozitia va indica ziua de joi a saptamdnii urmadtoare,
fiindca altfel ar fi zis azi. Pronuntatd intr-o miercuri, fraza ar putea desemna tot ziua de joi a saptamanii

urmatoare, altfel ar fi zis maine. Conditiile deictice ‘golesc’ deci adverbialul de referinta sa si il ‘adapteaza’ la
circumstantele deictice ale comunicarii.]

O caracteristicd importanta a substantivelor cu sens temporal din limba roménad este capacitatea lor de
a-si schimba categoria gramaticald, de a trece din clasa substantivelor in cea a adverbelor. Aceasta conversiune
este consideratd pe buna dreptate ‘neincheiata’, limitele intre cele doud intrebuintari nefiind (inca?) foarte nete.
Cuvintele cu sens temporal rezultate din adverbializare constituie singure o sintagma adverbiald (ziua,
primavara, dimineata, ...), spre deosebire de ocurentele In sintagme prepozitionale cu functie de
circumstantial, unde isi pastreaza statutul de substantive (in timpul zilei, in acea primavard, in fiecare
dimineatd, ...).

Ca adverbe, aceste lexeme se manifestd morfologic prin forma articulatd sau nearticulata (ajunge (de)
dimineatd vs. ajunge dimineata), prin pierderea categoriei cazului, prin imposibilitatea inlocuirii cu un
pronume personal, ca si prin posibilitatea Inlocuirii cu un adverb cantitativ de tipul mult, indelung, etc. (Stan
2008: 131, Tomescu 2008: 70-71).

6 Prin ‘golire preliminard’ se intelege o pierdere a referintei obisnuite, ceea ce face ca elementul lingvistic si fie disponibil
pentru alte folosiri. De exemplu, referentul cuvantului miercuri in miercuri 16 octombrie 2016 trebuie sa fie
suspendata pentru a putea folosi cuvantul in sintagme ca miercurea aceasta sau miercurea trecutd / viitoare, sintagme
in care desemneaza intervale temporale diferite. Aceastd ‘golire’ pare sa fie o caracteristicd a cuvintelor deictice,
proprietate ce le permite sa desemneze entitati diferite (persoane, locuri, intervale temporale). (Levinson 1983).
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Dupa Gramatica Academiei prezenta sau absenta articolului hotarat conduce la diferente semantice:
sintagma pleaca dimineatd este interpretat ca «in dimineata urmatoarey», in timp ce pleaca dimineata este
interpretata iterativ, «totdeauna in timpul diminetii» (Stan 2008: 131). Un rapida examinare a corpusului ne
aratd ca, 1n folosire, distinctia nu este atat de netd. Am gasit multe exemple care confirma afirmatia Cameliei
Stan:

(50) a. Ochii lui Maier, care nu-si parasea barlogul nici macar in vacante, sticleau intr-un mod deosebit lunea, cand astepta
comunicatul meu, cum asteapta un soldat scrisori de acasa. (Aureliu Busuioc, Singur in fata dragostei, 1966,

pag. 22)

b. Domnul Camil Petrescu, aici de fata, care este directorul acestei importante institutii de artd [Teatrul National],
intalnindu-ma deundzi pe stradd, m-a oprit si mi-a spus asa, tam-nisam: «- M-ai indatora foarte mult, iubite
domnule Arghezi, daca ai accepta sa-mi tii o conferinta la matineul literar de la National de duminica viitoare!»
«- Pai, bine, iubite domnule Camiley, i-am dat eu replica, «astdzi, dacd nu ma insel, este luni... cAind mai am
timp sd ma gandesc la ea, s-o si confectionez pand duminica? » (Grigore Béjenaru, Buna dimineata, bdieti,
1972, pag. 50-51)

c. Daca [tanti Ralita] ar veni numai simbetele!... Dar se infiinteaza si lunea, la “Revista literar-artistica TV”, vine
sl martea, ca-i teatru, si miercurea, la “Telecinemateca”, si uite-asa, cd nu-i zi lasata de bunul Dumnezeu fara
ca tanti Ralita sd nu-si ocupe, autoritara, fotoliul (singurul din casd), si sd nu ceard cu glas prefacut si dogit:
« Al, iubitelule, oferd-mi si mie un pahar cu apa rece, dar vezi sa nu fie de visine, ca baloneaza!» (Vlad
Musatescu, De-a puia gaia, 1975, pag. 11)

[Adverbul lunea din (a) are sens iterativ, insemndnd «in fiecare (zi de) luni». Adverbele luni si duminica din (b) nu
au forma articulatd deoarece este vorba despre o anumita zi de luni, respectiv de duminica din saptamdna in
care locutorul vorbeste, deci sunt adverbe deictice; in schimb in (c) formele articulate la plural ale numelor
zilelor saptamdnii (sambetele, lunea, martea, miercurea) ilustreaza sensul repetitiv «in fiecare sambata/ luni/
marti / miercuri».]

Pe de alta parte, este posibil s avem forme ‘nearticulate’ pentru desemnarea unor predicatii multiple (iterative)
sau forme ‘articulate’ pentru a face referintd la un interval unic, mai ales daca cuvantul cu sens temporal este
insotit de un determinant (adjectiv, sintagma prepozitionald, etc.):

(51) a. O diligenta facea o datd pe zi cursa de posta intre cele doua orase; astfel, scriai din Capitala o scrisoare luni dupa-
pranz; o aducea marti seara diligenta, si o primea adresantul in Ploiesti miercuri la amiaza. (I. L. Caragiale,
Dintr-un catastif vechi, in volumul Momente si schite 1901, Wikisource)

b. Ma aflam in toiul conflictului romano-bulgar, in parcul de la Sinaia. Vreme splendida, desi prea célduroasa, si o
migcare neobicinuita: pe de o parte afluenta trenurilor de placere, ale caror bilete, fiindcad lunea cadea intre doua
sarbatori, erau valabile pana miercuri dimineata; astfel, se-ngramadea lumea pentru bélciul de a doua zi marti,
sf. Maria, cand e si hramul méanastirii; pe de alta parte, era hotarata pentru dupa amiazi plecarea suveranilor nostri
spre strainatate. (I. L. Caragiale, Ultima ora, in volumul Momente si schite 1901, Wikisource)

c. Dimineata, cum se sculd zmeoaica, se duse intr-un suflet la fiul sau si vazu florile vestede. (Petre Ispirescu, lleana
Sinziana, in volumul Basmele romanilor, 1879, Wikisource)

[In ciuda sensului iterativ-habitual al predicatiilor din (a), adverbele (luni, marti, miercuri) nu sunt ‘articulate’; in
schimb este ‘articulat’ adverbul din (b) lunea desi este vorba despre o singura zi, bine individualizata; la fel
adverbul dimineata din (c) este ‘articulat’, desi este vorba de o singurd dimineata.]

Situatia se complica si mai mult daca luam 1n consideratie faptul cé unii termeni desemnand sub-intervale ale
zilei (noapte, seard, vara, iarna, etc.) par sa prezinte, ca adverbe, numai forma ‘articulata’:

(52) a. Sichiar odata seara am zarit-o intr-o posturd impresionanta, pe un scaun, in gradina mica din fata hotelului, privea
copacii dusa pe ganduri. (Anton Holban, loana, 1934, pag. 46)
b. Dupa un timp (doi-trei ani), Anghel imi intra in casa tarziu, noaptea, cu pistolul pe umar, mi se uita pe sub pat,
intreaba pentru a suta oara daca citisem toate cartile pe care le aveam ... (Paul Goma, Bonifacia, 1984, pag. 200)
c. Uneori vara, pierdea nopti in sir pe mare impreuna cu Lubomir incercand sa prinda in carligele lor de otel ceva
caini de mare. (Ovidiu Bufnita, Orasul vrdjit, in Antologia Liternet2002, pag, 15)
[In aceste contexte nu este posibil sid avem formele seard, noapte sau vari, adverbializarea fiind posibili pentru

aceste lexeme numai cu formele ‘articulate’.]

In plus, pentru substantive care prezintd doua forme adverbializate, forma ‘articulatd’ uneori pare sa
fie 1n variatie libera cu forma ‘nearticulatd’:
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(53) a. Chira sorbi cu un nesat vorbele mele si se zdpaci intr-atat, incat - in dorinta ei de a se plimba mai repede pe
Dunare intr-o luxoasa luntre cu panze - nu putu inchide ochii toata noaptea. A doua zi dimineata isi pierdu
vremea cu gateala ei si a mea. Citre amiaza ne scoboraram pe tarmul apei. (Panait Istrati, Chira Chiralina, 1923,
pag. 40)
b. A doua zi dimineata - cea din urma zi a noastra pe pamant romanesc - Chira plangea amar: tata traia inca si
unchiul Cosma nu se gandea sa-i puna capat zilelor. (Panait Istrati, Chira Chiralina, 1923, pag. 43)

[Pe parcursul catorva pagini autorul a ales o datd forma articulata, alta data pe cea ‘nearticulatd’, in exact acelasi
tip de sintagma.]

Informatiile temporale conform calendarului nu influenteaza deicticele, datele raman, oarecum, izolate de
cadrul enuntarii:

(54) a. Ion a sosit joi, 5 mai si a plecat azi.
b. Ion a sosit joi, 5 mai, si pleacd maine.
c. Ion a sosit joi, 5 mai si a plecat ieri.

[Prima parte a acestor propozitii stabileste o referinta temporalda conform calendarului pentru a fixa momentul
sosirii lui lon; aceasta referinta nu influenteaza referinta deictica privind momentul plecarii lui lon (ziua rostirii
frazei pentru azi, ziua ce precedd ziua ce include momentul ty pentru ieri, sau cea ce urmeaza ziua vorbirii in
cazul adverbului maine.]

In alte situatii, informatiile dupa calendar se suprapun si expliciteaza informatiile deictice sau sunt
reluate de alte adverbiale, formand astfel antecedentul unei relatii anaforice.

5.3.3. Sintagme temporale complexe

Interactiunea dintre identificarea dupa calendar si deicticele temporale se manifesta si in sintagmele
circumstantiale complexe, care constituie complemente circumstantiale de timp. Aceste adverbiale includ
determinanti deictici (cum ar fi trecut, precedent, care s-a scurs, viitor, urmadtor, acest(a), etc.) si un
substantiv, deci un element non deictic, care indica un interval temporal. Este vorba de sintagme ca lunea
trecuta, anul viitor/ urmdtor, dimineata aceasta.

Interpretarea acestor sintagme depinde fundamental de doi factori: (i) de modul de identificare a
timpului (deicticd, anaforica sau dupa calendar) si (ii) de diferenta de comportament intre substantive ‘comune’
(saptamana, lund, an, ...) si cele care se comporta ca substantive proprii, care sunt numele zilelor saptimanii
(luni, ..., duminica) si numele lunilor anului (ianuarie, ..., decembrie). Aceasta distinctie, facutd, dupa cum
am aratat, de Charles Fillmore (1975), corespunde constatarii ca cele doud clase de substantive prezinta
diferente Tn modul de desemnare al timpului.

Substantivele ‘comune’

Principala caracteristica a sintagmelor contindnd un substantiv temporal ‘comun’ este aceea de a permite
doud lecturi: desemnarea unui interval dupa calendar sau desemnarea unei unitati de masura, atat in folosirile
deictice cat si in cele non-deictice.

(55) a. «- Cu eroi care mananca trei siptimani cinci masline, care fumeaza cinci ani o tigara, cu carciuma din targusorul
de munte si gospodaria cu trei cotete a dascalului din Moldova, nu se poate face roman si nici macar literatura.»
(Camil Petrescu, «Interviu din Viata literari», 4 iunie 1927, in vol. Patul lui Procust, pag. VI)

b. [...] ma fortifica siguranta ca saptamana viitoare, de nu voi mai primi nici o explicatie, ma voi intoarce. Din cand
in cand, vag imi dau seama ce frumos e Parisul in zilele de toamna calde si moi. (Anton Holban, O moarte care
nu dovedeste nimic, 1931, pag. 38)

c. Era tarziu, era obosit, a doua zi, desi dumineca, avea doud intalniri de afaceri. Trebuia sa obtina o comanda de
sticld incasabild, asa-zisul : plexiglas. (N. Breban, Bunavestire, 1977, 363)

[In (a), substantivele siptimana si an sunt folosite ca unitdti de mdasurd: 21 de zile (trei siptimani), respectiv 60 de
Iuni (cinci ani).In exemplele (b) si (c) substantivele saptimana respectiv zi desemneazd un anumit interval de
timp. Adverbialul saptamana viitoare este deictic (desemndnd sdptamana care urmeazd celei in care este
formulat mesajul) adverbialul a doua zi este anaforic, referindu-se (in naratiune) la ziua succesiva celei la care
a ajuns povestirea.|
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Vom examina acum sintagmele avand ca centru semantic un substantiv temporal si contindnd alte
elemente deictice, de exemplu structura Demonstrativ + Numemp, (unde Numeyimp, semnificd cd substantivul
desemneaza un interval temporal, ca zi, sdptamdnd, lund, an). In prezenta unui determinant deictic ca
adjectivul demonstrativ, adjective calificative de tipul frecut sau viitor, a unui adverb de loc deictic ca aici, a
persoanei Intai sau a doua a pronumelui personal sau posesiv, aceste substantivele fac referinta la un interval
temporal X care include momentul vorbirii to. Sa ludm cateva exemple continand substantivul an:

(56) a. «- In doi ani de cand sunt aici, numai tu nu te-ai dat pe brazda, asa? » «- Pai, cocoane, am casa grea...» (I. L.
Caragiale, Arendasul romdn, in volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)

sufletesti. Totul e stors sau sfardmat in mine. Daca n-ar fi credinta in arta... » (Camil Petrescu, Patul lui Procust,
1933, pag. 240)

c. A venit momentul sd declar: nu méd mai consider candidat la alegerile prezidentiale din Roméania acestui an 1996.
Nu am nici o sansd, iar mentinerea candidaturii ar perturba (nu cu mult, recunosc) opozitia. (Paul Goma, Catre
compatrioti, in volumul Butelii aruncate in mare, 2004, pag 65)

[In aceste trei fraze substantivul an este folosit deictic: in (a) datoritd contextului (stil direct, persoana intdi, timpul
prezent, adverbul aici), in (b) si (c) datoritd prezentei demonstrativului deictic acest, acesti. In (a) si (b)
substantivul an este folosit ca unitate de mdsurd (aproximativ 365 de zile pentru fiecare unitate), In (c)
substantivul este folosit dupd calendar, sens clarificat de prezenfa numelui anului (1996).]

Si alte substantive ‘comune’ sunt folosite in acelasi fel:

(57) a. FARFURIDE: Sa voteze cu noi, e usor; are procesul cu epitropia bisericii, saptamana viitoare... dar sa voteze cu
noi? Adica cum si voteze cu noi?... (I. L. Caragiale, O scrisoare pierduta, 1884, Wikisource)

b. Televiziunea isi face o datorie de onoare, infatisandu-va, in premiera pe tara, ca sa zicem asa, personalitatea
enigmaticului Al Conan Doi, autorul romanului ce urmeaza sa iasa de sub tipar zilele acestea. (Vlad Musatescu,
De-a baba oarba,1976, pag. 6)

c. Ieri saptamana, cand s-a intors de la gradina cu cocoanele, m-a gasit destept: «- Bravos, musiu Spiridoane!» zice,
«nu te-ai culcat pan-acuma; maine dimineata jupanul saracul sa deschiza pravalia; ai stat pan-acuma sa bei la
tutun, ’ai?» (I. L. Caragiale, O noapte furtunoasa, 1879, Wikisource)

[Sintagmele puse in evidenta sunt deictice: saptamana viitoare din (a) desemneaza, dupa calendar, saptamdna ce
urmeaza celei in care locutorul vorbeste (folosirea ca unitate de mdsurd a cuvantului saptamana pentru un
interval viitor este echivalenta semantic cu «peste o saptamand/ in cursul saptamanii ce urmeaza»), sintagma
zilele acestea desemneazd, destul de vag, un interval situat in viitor si prezentat ca (relativ) apropiat de momentul
vorbirii; sintagma ieri saptamana identifica un interval de o sapte zile calculat incepand cu ziua anterioard celei
in care locutorul vorbeste, substantivul saptamana fiind folosit aici ca unitate de masura. Adverbialul maine
dimineata este de asemenea deictic, desemndnd un subinterval al zilei care urmeazd celei in care e rostit
mesajul.]

Charles Fillmore (1975), reluat de Stephen Levinson (1983) sustine cd in limba englezd prezenta
demonstrativelor deictice este suficienta pentru a conferi acestor adverbiale un caracter deictic (in sintagme de
tipul this X). Nu putem sd ne pronuntdm asupra proprietatilor acestor sintagme in engleza, dar aceastd
observatie nu pare sa se aplice limbii roméane si nici altor limbi romanice (franceza, italiana), unde, pentru
folosirea deicticd, adverbialul temporal din care face parte demonstrativul trebuie sa fie insotitd de alte
elemente deictice (un timp deictic, o pronume personal deictic, un adverbial de loc deictic, etc.). Daca aceste
conditii nu sunt indeplinite, enunturile sunt non deictice, in ciuda prezentei demonstrativului:

(58) a. Titu dadu o méana de ajutor vizitiului sa deshame caii. Deoarece ei n-aveau sura sau sopron, il sfatui sa acopere
brisca cu o patura, iar caii sa-i bage in grajd unde se mai gaseste putin fan; dacad va mai trebui, vor cere de la
vecini, cd anul acesta este nutret din belsug... (Liviu Rebreanu, lon, 1920, pag. 86)

b. Niculae manca putin din ciorba de pasare si din friptura care se puse pe farfurii, bau insa de cateva ori din tuica,
cateva cesti marisoare, si de la un timp statea si se uita alaturi la masa preotilor si parcé astepta ceva. Chipul lui
isi pierduse in aceste sase saptiméani de cdnd murise cumnatu-sau linistea senina a trasaturilor si ochii ii raticeau
straini peste oameni. (Marin Preda, Morometii, vol. 11, 1967, pag. 19)

c. Cand iesea cineva dinauntru, toti se ridicau in picioare, dar seful de cabinet facea semn numai celui indicat. Un
domn gras, cu cioc, a stat Tnduntru, fara sa se sinchiseasca de cei de afara, peste o ora. in timpul acesta, ceilalti
duceau nervosi mainile prin par, schimbau locul pe scaun, unii intrebau cate ceva pe seful de cabinet, citeau vreo
harta sau vreunul din numeroasele avizuri. (Camil Petrescu, Ultima noapte de dragoste, 1930, pag. 34-35)
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[In (a), in ciuda prezentei a doud timpuri deictice (viitor si prezent), sintagma anul acesta nu este deicticd, deoarece
contextul mai larg (persoana a treia a pronumelor si verbelor aflate la perfect simplu sau la imperfect) aratd ca
este vorba despre un interval situate in trecut fata de ‘momentul’ in care a ajuns naratiunea; formele temporale
de prezent si viitor se datoreaza folosirii stilului indirect liber, in (b), adverbialul in aceste sase saptamani este
cataforic, coreferential cu de cand murise cumnatul sau; i (c), in timpul aceste este anaforic, reluand sintagma
adverbiala peste o ord ce se refera, din nou, la un interval al naratiunii.)

Sintagmele cu sens temporal contindnd demonstrativul de departare acel/ sunt de cele mai multe ori
anaforice:

(59) a. Trebuia gasit un alt loc, mai sigur, ori cel putin o ascunzitoare vremelnica [pentru manifeste]. Era misiunea mea.
Sarcini de partid. in octombrie nous sute treizeci si sase trebuia si devin membru al partidului comunist!
[...] Locuiam pe vremea aceea chiar in centrul orasului la o ruda departata, un fel de métusa mult mai tanéra ca
mine, fiica unor proprietari de pamant foarte instariti. (Aurel Busuioc, Unchiul de la Paris, 1973, pag. 78)

b. Cel putin ea [Matilda] radea, si la Inceput n-o intelesesem, pana intr-o zi cind ma intorsei si eu acasd in prada
unei mari veselii. Ma incrucisasem in dimineata aceea pe culoarele facultatii cu dentistul la care ma duceam de
obicei cand aveam vreo carie, doctorul Vaintrub, un om simpatic, cordial, cunoscut in oras. (Marin Preda, Cel
mai iubit dintre pamdnteni, 1975-1980, vol. I, pag. 128)

c. «- Domnuley, zic eu, «nu-ti poti inchipui cata placere imi face sa caldtoresc cu un om asa de umblat ca dumneata!
[...]» Tanarul mi-a multumit de compliment, si din momentul acela am fost buni prieteni. (I. L. Caragiale, Asa
sa mor, in volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)

[Sintagma pe vremea a ceea din (a) se referd la perioada din toamna lui 1936, pe care o reia anaforic. In (b)
adverbialul dimineata aceea este un sub-interval al zilei in care naratorul ne povesteste cad s-a intors acasd foarte
vesel. Sintagma din momentul acela din (c) are ca reper momentul in care locutorul a terminat sa vorbeasca si
este ulterior acestuia.]

Aceste exemple pun 1n valoare caracteristica fundamentala a anaforei temporale, pe care o vom discuta
in capitolul dedicat timpurilor verbale: spre deosebire de anafora nominala, unde avem a face cu o adevarata
coreferentialitate (antecedentul si termenul anaforic desemneaza aceeasi entitate), anafora temporala este mai
degraba o chestiune de reper, de localizare temporala, cu care timpul-antecedent al anaforei (exprimat de un
adverbial sau de timpul verbului) poate coincide sau nu. In (59a) adverbialul anaforic in vremea aceea
desemneaza un interval temporal mai larg decat antecedentul-reper (octombrie 1936) pe care il include: matusa
mai tdnard locuia in casa din centru si inainte de timpul-reper, si dupa reper. in (59b) timpul desemnat de
sintagma dimineata aceea se referd la un subinterval al antecedentului (intr-o zi); intervalul temporal al
anaforei este, deci, inclus in intervalul desemnat de antecedent. in sfarsi, in (59¢) reperul (momentul in care
tandrul multumeste) este folosit pentru a face referinta la un interval ulterior, ce Incepe din acel moment.

Pentru ca locutorul sa poatd vorbi despre un interval viitor, limba romana dispune de expresii ca
Numemp + urmdtor/ viitor, expresii care sunt de multe ori deictice. Daca numele este unul ‘comun’,
adverbialul indica o unitate (temporald) X care urmeaza dupa o unitate de acelasi nivel ce include momentul
enuntdrii to. De exemplu, folositd deictic, sintagma saptamdna viitoare/ urmadtoare indica siptdmana ce
urmeaza saptdmana in care locutorul vorbeste; similar, /una viitoare/ urmatoare indica luna ce urmeaza celei
ce include momentul enuntarii, iar situatia se regaseste pentru toate substantivele de acest tip (clipd, ord, an,
etc.).

(60) a. [Vlad] s-a insurat, are o fetita, 1si face casd acum, n-o duce rau! E la fel ca in scoala, sfios, timid, nu bea deloc...
zau, mai mult bea nevasta-sa! Copii minunati! 1i vizitez regulat cand trec prin oras, anul viitor ne-am propus sa
facem impreuna concediul la Sovata! (Nicolae Breban, /ngerul de gips, 1972, pag. 110)

b. Ne apropiem de bordura terasei. Se deschide portiera. In clipa urmitoare, simt ci-mi vine si lesin. Soferul sau
conducatorul auto, cum se spune in zilele noastre, imbracat sportiv, cu blugi si geaca, care coboara atent, nu-i
altcineva, Dumnezeule!, decat tanti Ralita... (Vlad Musatescu, De-a puia gaia, 1975, pag. 197)

c. Totusi reprezentantul se simte dator sd-i anunte ca va telegrafia la vama sa se opreasca transportul. Ziua
urmatoare abia il poate prinde pe Nae Gheorghidiu la telefon, acasa, in timpul pranzului. Deputatul e indignat
pana la cutremurare. (Camil Petrescu, Ultima noapte de dragoste, 1930, pag. 29)

[In exemplul (a) sintagma anul viitor se referd la anul ce urmeaza anului in care locutorul vorbeste; adverbialul in
clipa urmatoare din (b) indica intervalul de timp foarte scurt ce urmeaza momentului in care portiera este
deschisd; in (c) ziua urmatoare indicd ziua ce o succedd pe cea in care locutorul vorbeste.]

Este evidenta ca daca sunt folosit in contexte non deictice, aceste adverbiale devin anaforice:
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(61) a. in vara lui 1965, au fost eliberati amandoi fratii. Chiar in primivara anului urmitor, Zighi si-a cumparat o
casa in proprietate personald. (Vlad Musatescu, De-a puia gaia, 1975, pag. 137)

b. Luni, mergéand spre troleibuz, mi-a atras atentia cersetorul de la coltul strazii [de la care locutorul cumpéra niste
fotografii]. n ziua urmitoare m-am dus la un prieten care e fotograf profesionist, i-am aritat pozele si, spre
surprinderea mea, nu s-a mirat, explicindu-mi s nu-mi fac griji, e ceva cu corpul astral, yoga, si le-a marit.
(Razvan Petrescu, Blitz, 2002, pag. 85)

c. Ea [Mara] s-a culcat dar linistitd, dimineata zilei urmatoare linistita s-a sculat si a iesit in treburile ei, ba nu si-a
pierdut linistea nici seara, cand n-a gasit pe Persida acasa. (Ion Slavici, Mara, 1894, Wikisource)

[In toate aceste exemple intervalul ulteriori desemnat se raporteazdi la calendar sau la timpul non deictic al
naratiunii: in (a) primavara anului ulterior lui 1965, deci primavara lui 1966; in (b) este vorba despre o zi de
marti, ce urmeaza zilei de luni despre care vorbeste naratorul; adverbialul din (c) este folosit pentru ordonarea
cronologica a predicatiilor, care se raporteaza la momentul la care autorul a ajuns cu povestirea.)

Cuvantul trecut, sau sintagma in urma (cu) si sinonimele lor pot fi folosite ca determinant in sintagme
avand 1n centru un substantiv temporal ‘comun’, situatie in care, in functie de context, pot fi deictice (exemplele
62) sau anaforice (ex. 63):

(62) a. Cand am venit eu cu tata si cu fratii mei, Petrea si Vasile si Nica, din Ardeal in Pipirig, acum sasezeci de ani
trecuti, unde se pomeneau scoli ca a lui Balos iIn Moldova? (Ion Creangd, Amintiri din copilarie, 1879,
Wikisource)

b. Maiorul [Minerva] Tutovan, cu sprancenele incruntate, isi consulta ceasul, apoi lud borcanul in mana. «- Au trecut
zece minute [de cdnd am pus borcanul sub robinetul care picurd]», declara ea. «Apa colectata atinge indltimea
de un centimetru. Nivelul initial avea, cu aproximatie, 14 centimetri. 14 ori 10 fac 140. Una suta patruzeci de
minute. Rezultd ca borcanul a fost pus sub robinet in urméa cu doua ore si douizeci de minute, adica», isi
consulta ceasul, «la 22». (Rodica Ojog Brasoveanu, Omul de la capatul firului, 1973, pag. 15)

c. “O buna recompensa!... S-a pierdut ieri vineri, 23 decembre, inainte de amiazi, intre stradele Popa Tatu, Stirbei-
voda si Calea Victoriei, o pietricica de briliant in valoare de 3 - 400 de lei. Cel ce o va gasi sa o aduca la d.
Stasache Panaiotopolu, strada... numarul... unde va primi o recompensa de 20 de lei.” (I. L. Caragiale, Cadou, in
volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)

[In aceste propozitii cu temporalitate deicticd, se pot vedea trei mijloace de a desemna un interval anterior timpului
vorbirii: in (a) acum +Xmp (in aceastd sintagmd, trecuti exprimad aproximarea: e vorba de mai mult de 60 de
ani); in (b) In urma cu + Ximp, in (c) inainte de + Xiimp.]

(63) a. Serile, Mara, de cele mai multe ori, mdnéanca ea singura, deoarece copiii, obositi, adorm, in vreme ce ea giteste
mancarea. Mananca insd mama si pentru ea, si pentru copii. Pacat ar fi sa ramaie ceva pe maine. Apoi, dupa ce
a mai baut si o ulcica de apa buna, ea scoate siculetul, ca sa faca socoteala. Niciodata insa ea n-o face numai
pentru ziua trecuti, ci pentru toatd viata. (Ion Slavici, Mara, 1880, Wikisource)

b. Inginerul Pascu isi aprinse cu degete tremurande o tigara de la chistocul celeilalte. Asculta vocea aceea sinuoasa
si dulce, de o dulceata care-i ficea greata si stia ca cele ce vor urma vor fi mai cumplite, mai odioase. «- Bine,
dar dsta-i santaj!» «- Exact! Desi nu-mi plac definitiile brutale.» Trecuri cateva clipe. in oglinda stirba, agitata
oblic deasupra divanului, Pascu 1si vazu obrazul livid. (Rodica Ojog Brasoveanu, Omul de la capatul firului,
1973, pag. 2-3)

c. Isi stransera mainile si Adrian se aseza alituri. Stavru, negustor ambulant - numit “limonagiul” din cauza marfii
ce vindea prin balciuri - era var de-al doilea, dupa mama, cu Adrian, si o figura foarte cunoscutd altddatd in
cercurile baietilor zurbagii din mahala. El era acum uitat, ingropat sub dispretul unui scandal pe care firea sa il
pricinuise cu treizeci de ani in urma. (Panait Istrati, Chira Chiralina, 1923, pag. 2)

[Exemplul (a) ilustreaza folosirea anaforica a tuturor adverbialelor temporale: adverbialul serile aratd ca este
vorba despre un sir de predicatii iterative, deci multiple, ce se repeta cu regularitate; de aceea ziua trecuta, ca
si maine se raporteaza la fiecare zi in care Mara ficea, seara, socotelile; in (b), in mod similar trecura cateva
clipe desemneaza un interval temporal scurt ce se raporteaza la prima convorbire telefonicd in care este santajat
inginerul Pascu, eveniment ce are loc intr-un trecut narativ neprecizat; in ceea ce priveste perioada de treizeci
de ani despre care este vorba in (c), prin sintagma treizeci de ani in urma ea se raporteaza la momentul intalnirii
lui Adrian cu Stavru, intdlnire plasata intr-un spatiu temporal fictional ce nu se raporteaza la prezent.|

Si alte cuvinte caracterizate de semul [+timp] pot si ordoneze predicatiile pe axa temporala. Acelasi
rol pot sa il joace si sintagmele ce se referd la anumite actiuni repetitive care, in diferitele societati umane, au
loc aproximativ la aceeasi ora (mesele, orele de serviciu, perioada de concediu, etc.):
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(64) a. «- Varog sa poftiti la ora voastra acum, iar pe viitor sa nu se mai repete. Va multumesc pentru aprecieri, dar vom
gasi o altd solutie, daca doriti sa participati la orele clasei noastre: iatd, am sa fac o ora suplimentara pe saptamana,
dupa-amiaza, cand va invit si pe voi, si totul se va rezolva bine.» (Grigore Béjenaru, Bund dimineata, baieti,
1972, pag. 29)

b. Una dintre pricinile pentru care comunitatea noastra geografica, lingvistica are un comportament curat-mioritic
(social, nu poeticescul blagian) este lipsa de memorie. Individul incapabil s distinga trecutul de viitor, el traind
intr-un perpetuu prezent nu poate deveni om; comunitatea astfel alcatuitd ramane un intamplator plural, nu are
cum sa succeada la stadiul de popor. (Paul Goma, A4 fi sau a nu fi amnezic, in volumul Butelii aruncate in mare 2004,
pag. 12)

c. Aflaram ca inainte de masa, la tripou, Pasadia, care-l juca pe Pirgu cu dusmanie, il scuturase, intr-o intalnire

uriasd, de toate paralele. Pirgu pierduse doudzeci si cinci de poli si mai raméasese dator inca atat. (Matei Caragiale,
Craii de Curtea Veche, 1916-1928, pag. 66)

[In (a) adverbialul pe viitor desemneazd deictic un interval posterior momentului vorbirii; in (b) substantivele trecut,
prezent, viitor sunt de asemenea deictice, desemndnd generic epoci istorice diferite, anterioare, simultane sau
posterioare momentului in care autorul scrie; sintagma nainte de masa din (c) se referd la un interval ce a avut
loc inaintea mesei de seara din birtul din Covaci pe care autorul il descrie la inceputul cartii.]

Substantivele ‘proprii’

Dupa cu am aratat, in sintagme avand forma acest + Numeiimp, comportamentul numelor ‘proprii’ (al
zilelor saptamanii sau al lunilor anului) este diferitd Intr-o oarecare masura de comportamentul substantivelor
‘comune’. Am vazut ca sintagmele saptamdna aceasta, ziua aceasta, anul acesta indica intr-un context deictic
intervalul diurn, saptamana, sau respectiv anul ce contin momentul vorbirii. Dacd Numemp este  un substantiv
‘propriu’, semnificatia se poate schimba, duminica aceasta, lunea aceasta’, etc. ca si adverbele
corespunzatoare (duminica/ duminica, luni/ lunea) nu se referd la ziua cand locutorul vorbeste ci la duminica
facand parte din saptdmana ce contine momentul enuntarii to.

(65) a. Miercurea aceasta avem onoarea sa il audiem pe prof. dr. Mircea Flonta despre “Cateva reflectii asupra
relativismului”. http://twitter.com/#!/UNIBUC/statuses/ 179455736 17 7373184

b. Siria. Cel putin 14 persoane ucise vinerea aceasta, in timpul protestelor fatd de regim.
http://www.antena3.ro/externe/siria-...-135585.html

c. «- Dar duminica, la meci, [Sergiu] trebuie sa vina...» «- Ha, ha!» 1i rdse Sergiu in nas. «Duminicid avem serbare de
sfarsit de an...» «-Atunci cealalta duminica...» (Constantin Chirita, Ciresarii, vol. 1, 1956, pag. 14)

[Exemplele de mai sus ilustreaza folosiri deictice ale numelor zilelor saptamanii: in cele douda exemple de pe
internet, (a) si (b), miercurea aceasta squ vinerea aceasta ilustreaza ziua cu acel nume din saptamadna in care
mesajul a fost postat. In (c) adverbul duminica se referd, evident, la ziua de duminicd a saptamanii in care
locutorii vorbesc, iar cealaltd duminica la duminica din saptamdna succesiva. )

Caracterul deictic al numelor zilelor sdptamanii este atit de puternic incat in contexte specifice, cum
ar fi articolele de presa, reusesc sa identifice intervale temporale raportate la momentul formularii mesajului
in absenta oricarei alte informatii temporale:

(66) a. Duminica va avea loc un meci foarte important de handbal masculin, cel dintre “U” Cluj si CSM Satu Mare,
programat in etapa a 17-a din Liga Nationala. Partida se va disputa la sala “Horea Demian” din Cluj Napoca, de
la ora 12:00, iar ambele echipe au neaparata nevoie de puncte pentru a pastra sanse reale de supravietuire. (http:/
www. gazetanord-vest.ro/2012/03/02/)

b. Baiatul din Iasi grav ranit sdptdmana trecuta in explozia unui proiectil a fost supus, marti, unei noi interventii
chirurgicale, tot la méana stangd. (www.cancan.ro > Actualitate > Intern)

c. Administratia Nationald de Meteorologie (ANM) a emis, luni, o atentionare Cod galben de canicula si disconfort
termic pentru mai multe regiuni din tara. valabil pana la ora 21:00. https://www.mediafax.ro/meteo/anm-cod-
galben-de-canicula- (31 august 2026)

7 Sintagme de tipul lunea aceasta, martea aceasta, etc. ilustreazd caracterul incomplet al adverbializarii numelor
temporale: ca si alte complemente circumstantiale de timp, lexemul nu apare intr-o sintagma prepozitionalda (la fel ca
merge repede, scrie frumos, citeste bine); pe de alta parte, sintagmele contin un determinat nominal (articole, adjective
demonstrative/ nehotarate, etc.), ce insoteste normal un substantiv. Substantivele 1si pastreaza statutul atunci cand
apar in sintagme prepozitionale cu rol de adverbial temporal, tip in aceasta luni, in acel moment, in momentul de fata,
inspre ziud, fiecare zi, in aceastd zi de duminicd, de cdteva clipe, etc.


http://twitter.com/
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http://www.cancan.ro/
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[In toate aceste propozitii, numele ,propriu’ identificd o anumitd zi din cadrul sdptamanii in curs, adicd al
saptamdnii in care mesajul a fost postat pe internet. Forma timpului verbului nu afecteaza aceasta informatie,
ci se raporteazd numai la momentul postarii mesajului: inainte de ziua de duminicd, in (a) inainte de marti, in
(b), in ziua de luni in (c). Stirea fiind postata luni, 31 august, rezultd ca disconfortul termic de va manifesta in
cursul acelei zile. ]

Spre deosebire de numele zilelor saptamanii, numele lunilor anului nu pot fi adverbializate, ele aparand
in sintagme prepozitionale:

(67) a. In octombrie aveam concediu o lund. Dar puteam veni la Calcutta si pe la mijlocul lui august, daca predam
raportul si incheiam inspectia si reparatia acelor puncte diferite din apropierea Sadyiei. (Mircea Eliade, Maitreyi,
1933, pag. 8)

b. MARTA USURELU: Din acest decembrie revista “Biz” se gaseste oficial si la bordul Airfrance, KLM, Czech
Airlines si Alitalia. (http:/twitter.com/#!/MartaUsurelu/ status/)

c. Manifestatii impotriva ratificarii tratatului anti-piraterie informatica ACTA sunt prevazute in acest 11 februarie
in 54 de orase germane, dar si in Franta, Italia, Ungaria, Roménia sau Bulgaria. (http:/www.
presseurop.eu/ro/content/todays-front-pages/149 7401-prima-pagina)

[In aceste fraze numele ‘proprii’ ale lunilor anului sunt folosite deictic: sintagmele din (a) in octombrie §i pe la
mijlocul lui august desemneaza situatii multiple, care se repetd periodic, in fiecare an, in perioada in care
locutorul a lucrat in India, interval care contine momentul formularii propozitiilor; in (b) si (c) numele
decembrie si februarie se referd la lunile respective din anul postarii mesajelor. |

Observam, deci, ca in romand, din punct de vedere morfo-sintactic, numele ‘proprii’ al zilelor
saptamanii si al lunilor anului au un comportament diferit, in sensul ca numele zilelor saptdmanii pot fi
adverbializate, in timp ce numele lunilor isi pastreaza statutul de substantive. Adverbializarea caracterizeaza
nu numai numele zilelor sdptimanii ci si multe substantive ‘comune’ cum ar fi an, lund, saptamana, zi,
dimineata, seard, etc.

In ciuda aceste diferente morfologice, din punct de vedere semantic cele doui categorii de substantive
‘proprii’ au acelasi comportament; in contexte deictice nu desemneazd intervalul de nivel respectiv (o zi,
respectiv o lund de zile) ce contine momentul vorbirii, ci un interval de nivel superior, sdptdmana, respectiv
anul ce contine momentul enuntarii to. Diferente intre cele doua categorii de substantive apar si atunci cand
sunt folosite impreuna cu adjective calificative de tipul urmator, trecut, etc.

Adjective temporale

Atunci cand fac parte din sintagme temporale deictice, adjectivele trecut, urmator si sinonimele lor
sunt de asemenea deictice, desemnand intervale anterioare, respectiv posterioare ce au ca reper momentul
vorbirii:

(68) a. Tocmai la niste alegeri, o persoana de-nalta influentd, afland despre vrajba celor doi cumnati, a stéruit de i-a
impacat, promitand serios ca si anul viitor va fi o zi solemna pentru ordselul Z... si atunci trenul domnesc o sa
se opreasca acolo un ceas... si douazeci si cinci de minute. (I. L. Caragiale, 25 de minute, in volumul Momente
si schite, 1901, Wikisource)

b. Domnilor, un orator al dumneavoastra a declarat siptimana trecuti aci ca daca ar avea doisprezece copii, pe
toti i-ar trimite sa lupte pentru tard. (Camil Petrescu, Ultima noapte de dragoste, 1930, pag. 76)

c. «- Sub pseudonimul Al Conan, mai cunoscut in lumea literara ca “Al Conan Doi - detectivul de soc”, se ascunde
un reputat ziarist, reporter apreciat pentru acuitatea investigatiilor sale, cdlator neobosit pe meleagurile patriei
noastre. in clipele urmitoare, veti avea prilejul si-1 cunoasteti pe maestrul Al Conan Doi in carne si oase... »
(Vlad Musatescu, Del-a baba oarba, 1976, pag. 6)

[In aceste contexte deictice, anul viitor din (a) desemneazd anul ce urmeazd anului ce ,contine’ momentului enuntarii
to; saptamana trecutd din (b) se refera la saptamdna ce preceda intervalul in care se vorbest, in (c) este vorba
de fraze ce constituie partea introductivd a unui interviu televizat, in clipele urmatoare desemndand momentul in
care va incepe interviul propriu-zis.|

Sigur ca in contexte non-deictice, adverbialele temporale continand adjectivele viitor, urmator,
precedent, trecut vor identifica timpul datoritd unei relatii anaforice:


http://twitter.com/#!/MartaUsurelu/ status/

24 Adriana Costachescu

(69) a. Un prieten de cand lumea, asa-mi paruse [Pantazi], desi inainte de anul acela - 1910 - nici nu-i banuisem macar
fiinta pe lume. Se ivise in Bucuresti cam o datd cu intdile frunze. De atunci il intdlnisem mereu si pretutindeni.
(Matei Caragiale, Craii de Curtea Veche, 1916-1928, Wikisource)

b. In sfarsit [Matilda] a inteles... nu putea sa strice acel “colt rosu” din cabinetul lui [al lui Mircea], unde stitea pe o
masuta speciald fotografia fostei sotii, care murise de cancer cu multi ani in urma. «- Bun », i-a zis, «si daca
aduce si ea fotografia fostului ei sot care a murit, cel de-al doilea... Ii convine sa faca din casa lor un fel de
mausoleu?» (Marin Preda, Cel mai iubit dintre pamanteni, 1975-1980, vol. 11, pag. 113)

c. Cand in toamna anului viitor se intoarse Mihai definitiv, ea [Tincuta] il astepta la tara, cu toti ceilalti, linistita,
dusd pe ganduri 1n zarea in care calatoreau cocorii. (Duiliu Zamfirescu, Viata la tara, 1894, Wikisource)

[In aceste trei exemple extrase din texte literare narative, sintagmele evidentiate identificd timpul anaforic, reperele
fiind constituite de elemente ale textului; in (a) reperul este dat dupa calendar, anul 1910, dar o asemenea
informatie nu este absolut necesard, anul acela raportdnd-se la anul in care autorul a ajuns cu povestirea, in
(b) este vorba despre o lunga discutie pe care locutorul o are cu fosta sa sotie, care ii explica de ce a divortat
din nou; convorbirea are loc spre sfarsitul vacantei de vara din anul naratiunii; in (c) este vorba despre toamna
anului ce urmase plecarii unui personaj (Mihai) in strdaindtate.]

Adjectivele calificative ce determind substantive temporale sunt deictice in conditii precise,
identificate de Bertonneau (2002). Substantivele temporale fac parte dintr-o ordine secventiala: inlantuirea pe
axa timpului a anilor, anotimpurilor, ca si a lunilor anilor, a saptamanilor si a zilelor ce 0 compun. Sunt
intervale temporale ce se succed la infinit si care sunt incluse intr-o unitate superioara - deceniile 1n secole,
anii in decenii, anotimpurile si lunile Tn an, zilele n sdptdmani, orele 1n zi, minutele 1n ore, etc.

In plus, numele temporale “proprii’ numesc intervale ce ocupa un loc relativ: se stie ca luna martie se
situeazd intre februarie si aprilie, cd ziua de joi urmeaza dupd miercuri si este Tnainte de vineri. Pentru ca
aceastd ordonare sa fie facutd de substantive temporale ‘comune’ este necesar sd fie determinatd de un
substantiv si Berthonneau (2002) citeaza sintagme de tipul anul viitor/ trecut/ precedent; luna urmatoare/
viitoare, lunea viitoare / trecutd, vara viitoare/ trecutd, etc.

(70) a. Insusi dl. revizor scolar Lazir Ionescu-Lion a vizitat scoala, constatind lipsa noastrd de cilduri si a inaintat o
adresd incad din anul trecut 15 decembrie cu No. 4599, citre dl. primar local, dar si aceasta a ramas tot litera
moartd, caci scoala se afla in aceeasi mizerie, Incat nu se mai poate zice ca aceasta este o umanitate, lasand astfel
sa sufere elevele. (I. L. Caragiale, Urgent, in volumul Momente si schite, 1901, Wikisource)

b. 17 februarie 2012. Maine, cand vor avea loc funeraliile lui Whitney Houston, ucisd de o supradoza de
antidepresive simbita trecuti. Singurul care nu va fi primit in biserica Hope, din orasul american Newark, va
fi cantaretul Bobby Brown, cu care diva a fost casatoritd 15 ani. (www.libertatea,ro)

c. 10 Decembrie 2007, 23:04. Pentru ca e ultimul spectacol din anul 2007, Comedy.Show joaca urmatoarea
duminica fard bilete. (forum.softpedia.com... Life & Entertainment)

[Toate aceste exemple ilustreaza folosirea deictica a adverbialelor temporale: anul trecut 15 decembrie se referd la
anul care preceda scrierea telegramei si luna decembrie a acelui an; in (b), fiind vorba despre un articol de
presd, localizarea temporalad dupa calendar este specificata (17 februarie) deci sambadta trecutd inseamnd
ziua de sambata din saptamdna care preceda aceastd datd; data de 17 februarie fiind inclusa in saptamana 13-
19 februarie, adverbialul sambata trecuta identifica sambata din saptamadna 6 - 12 februarie, adica ziua de 11
februarie; in (c), adverbialul urmatoarea duminica se raporteaza si el la localizarea dupa calendar oferita de
anuntul postat pe internet, deci la ziua de 16 decembrie 2007, care a fost o zi de duminica. |

In multe limbi, exprimarea temporalititii rezultd din asociatia a doua sisteme complexe constituit de
sistemul adverbialelor temporale (adverbe, complemente circumstantiale de timp, propozitii subordonate de
timp), pe de o parte, si de sistemul timpurilor verbului, pe de altid parte. Exprimarea temporalitatii prin
intermediul categoriei timpului verbului va fi examinata in capitalul urmator.

5.4. Concluzii

Dupa cum am vézut, temporalitatea lingvisticd realizatd prin adverbiale temporale este o caracteristica
lingvisticd universald, deoarece timpurile verbului, ce se manifestd prin morfeme specifice, constituie un
mijloc de expresie de care dispun numai anumite limbi (Comrie 1985). Adverbialele temporale sunt exprimate
de adverbe, sintagme nominale, sintagme prepozitionale, sau propozitii subordonate temporale.

Informatiile temporale sunt de mai multe tipuri. Avem pe de o parte calendarul si plasarea in timp a
situatiilor n acest mod obiectiv si autonom. Pe de altd parte, existd informatiile ce identificd un interval
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temporal in functie de timpul comunicarii (identificare deicticd) sau in functie de informatiile despre timp
prezente deja in discurs (identificare anaforica).

Alaturi de adverbe, organizate in jurul axei acum vs. atunci, foarte importante sunt substantivele ce
denumesc diferite intervale temporale, dintre care cele mai mici sunt incluse in intervale mai mari (secunda —
minut — ord — zi — sdptdmand, ...). Dintre aceste substantive, cele calificate drept nume ‘proprii’ (luni, ...,
duminicd, ianuarie, ...., decembrie) au un comportament discursiv special, caracterizat printr-o ‘golire’
semantica in contexte deictice. In enunt, locutorul armonizeaza ele doui sisteme, conexiunea intre adverbiale
si timpul verbului fiind unul din elementele importante ale coeziunii mesajului.
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